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Ograniczenie odpowiedzialnosci

W przypadku wystapienia okreslonych okolicznosci, za ktére odpowiedzialnos¢ ponosi ASUS, a w wyniku
ktorych wystapity szkody, wiasciciel bedzie uprawniony do uzyskania od firmy ASUS odszkodowania.W
kazdym takim przypadku niezaleznie od podstawy roszczenia od firmy ASUS, odpowiada ona jedynie

za uszkodzenia ciata (wigcznie ze $miercia), szkody nieruchomosci i rzeczywiste szkody osobiste; lub za
wszelkie inne, rzeczywiste i bezposrednie szkody, wynikajace z pominiecia lub niewykonania czynnosci
prawnych wynikajacych z tego oswiadczenia gwarancji, do kwoty okreslonej w umowie kupna dla
kazdego produktu.

ASUS odpowiada lub udziela rekompensaty wytacznie za strate, szkody lub roszczenia w oparciu o
umowe, odpowiedzialno$¢ za szkode lub naruszenie praw wynikajacych z niniejszego oswiadczenia
gwarancyjnego.

To ograniczenie stosuje sie takze do dostawcow i sprzedawcow ASUS. Jest to maksymalny putap
zbiorowe]j odpowiedzialnosci firmy ASUS, jej dostawcow i sprzedawcow.

BEZ WZGLEDU NA OKOLICZNOSCI FIRMA ASUS NIE ODPOWIADA ZA: (1) ROSZCZENIA STRON TRZECICH
0D UZYTKOWNIKA DOTYCZACE SZKOD; (2) UTRATE LUB USZKODZENIE NAGRAN LUB DANYCH; ALBO (3)
SPECJALNE, PRZYPADKOWE LUB NIEBEZPOSREDNIE SZKODY LUB ZA EKONOMICZNE KONSEKWENCJE
SZKOD (WEACZNIE Z UTRATA ZYSKOW LUB OSZCZEDNOSCI), NAWET JESLI FIRMA ASUS, JEJ DOSTAWCY
LUB SPRZEDAWCY ZOSTANA POINFORMOWANI O ICH ODPOWIEDZIALNOSCI.

Serwis i pomoc techniczna

Odwiedz nasza wielojezyczna strone sieci web, pod adresem http://support.asus.com
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Informacje dotyczace tego Podrecznika

W tym podreczniku zawarte sg informacje na temat sprzetowych i
programowych funkgji tabletu firmy ASUS i mobilnej stacji dokujacej
firmy ASUS, ktore zostaty pogrupowane tematycznie w nastepujace
rozdziaty:

Rozdziat 1: Konfiguracja sprzetu
W tym rozdziale oméwiono szczegétowo komponenty sprzetowe
tabletu firmy ASUS i mobilnej stacji dokujacej firmy ASUS.
Rozdziat 2: Korzystanie z tabletu firmy ASUS i mobilnej stacji
dokujacej firmy ASUS
W tym rozdziale opisany jest sposdb uzytkowania réznych czesci
tabletu firmy ASUS i mobilnej stacji dokujacej firmy ASUS.
Rozdziat 3: Obstuga notebooka w systemie Windows® 8.1

W tym rozdziale znajduje sie omdwienie uzywania systemu
operacyjnego Windows® 8.1 w tablecie ASUS i mobilnej stacji
dokujacej ASUS.

Rozdziat 4: Autotest podczas wiaczania zasilania (POST)

W tym rozdziale opisany jest sposéb uzywania funkcji POST w celu
zmiany ustawien w tablecie firmy ASUS.

Porady i czesto zadawane pytania

W czeici tej znajduja sie porady, czesto zadawane pytania
dotyczace sprzetu i oprogramowania, ktére mozna sprawdzi¢
w przypadku probleméw zwigzanych z konserwacja i
rozwiazywaniem podstawowych probleméw z tabletem ASUS i
mobilng stacja dokujacg ASUS.

Zalaczniki

W czeici tej zawarte sg informacje prawne oraz oswiadczenia
dotyczace bezpiecznej obstugi tabletu firmy ASUS i mobilnej
stacji dokujacej firmy ASUS.

Podrecznik w wersji elektronicznej do tabletu firmy ASUS i mobilnej stacji 7
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Konwencje stosowane w niniejszym Podreczniku

W celu wyrdznienia kluczowych informacji zawartych w tym
Podreczniku komunikaty prezentowane sa w nastepujacy sposéb:

WAZNE! Ten komunikat zawiera istotne informacje, do ktérych nalezy sie
zastosowad, aby dokonczy¢ zadanie.

UWAGA: Ten komunikat zawiera dodatkowe wazne informacje i
wskazéwki, pomocne w dokoriczeniu zadan.

OSTRZEZENIE! Ten komunikat zawiera wazne informacje, do ktérych
nalezy sie zastosowac, aby zachowac bezpieczerstwo podczas
wykonywania zadan oraz, aby zapobiec uszkodzeniu danych i
komponentdw tabletu ASUS i mobilnej stacji dokujacej ASUS.

lkony

Ikony ponizej wskazuja, ktére urzadzenia mozna uzy¢ do wykonania

serii zadan lub procedur w tablecie ASUS i mobilnej stacji dokujacej
ASUS.

= Uzyj panelu ekranu dotykowego

= Uzyj touchpada.
= Uzyj klawiatury.
Typografia
Wyttuszczenie = Oznacza menu lub element, ktéry nalezy wybrac.
Pochylenie =Wskazuje sekcje w tym podreczniku, do ktérych
mozna sie odnies¢.

8 Podrecznik w wersji elektronicznej do tabletu firmy ASUS i mobilnej stacji
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Zasady bezpieczenstwa

Uzywanie tabletu ASUS i mobilnej stacji
dokujacej ASUS
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Podrecznik w wersji elektronicznej do tabletu firmy ASUS i mobilnej stacji

Ten tablet ASUS i mobilng stacje dokujaca ASUS, mozna
uzywac wyfacznie w miejscach o temperaturze od 5°C
(41°F) do 35°C (95°F).

Sprawdz etykiete wartosci znamionowych na spodzie
tabletu ASUS i mobilnej stacji dokujacej ASUS oraz
upewnij sie, ze zasilacz jest zgodny z podanymi
wartosciami.

Nie nalezy umieszczac tabletu ASUS i mobilnej stacji
dokujacej ASUS na kolanach lub w poblizu jakiejkolwiek
czesci ciafa, aby zapobiec dyskomfortowi, badz
obrazeniom ciata z uwagi na oddziatywanie ciepta.

Z tabletem ASUS i mobilng stacja dokujacg ASUS nie
nalezy uzywac uszkodzonych przewoddw zasilajacych,
akcesoridéw ani innych urzadzen peryferyjnych.

Gdy wiaczone zasilanie, nie nalezy przenosic¢ lub
przykrywac tabletu ASUS i mobilnej stacji dokujacej
ASUS zadnym materiatem, ktéry moze ograniczy¢
cyrkulacje powietrza.

Nie nalezy umieszczac tabletu ASUS i mobilnej stacji
dokujacej ASUS na nierdwnych lub niestabilnych
powierzchniach.

Tablet ASUS i mobilna stacja dokujaca ASUS moga

by¢ przeswietlane na lotnisku w urzadzeniach
rentgenowskich (uzywanych do elementéw
umieszczanych na tasmociagu), jednak nie nalezy

go narazac na dziatanie wykrywaczy i patek
magnetycznych.

Nalezy sie skontaktowac z wiascicielem linii lotniczych,
aby dowiedziec sie o ustugach, ktére moga by¢
uzywane podczas lotu, a takze ograniczeniach, do
ktérych nalezy sie stosowac podczas uzywania tabletu
ASUS i mobilnej stacji dokujacej ASUS w trakcie lotu.

dokujacej firmy ASUS



Pielegnacja tabletu ASUS i mobilnej
stacji dokujacej ASUS

10

2

Przed czyszczeniem tabletu ASUS i mobilnej stacji
dokujacej ASUS nalezy odtaczy¢ przewéd zasilajacy
i wyjac¢ zestaw baterii (jezeli jest na wyposazeniu).
Do czyszczenia nalezy uzywac czystej gabki
celulozowej lub irchy zwilzonej w roztworze srodka
czyszczacego bez whasciwosci $ciernych z kilkoma
kroplami cieptej wody. Nadmiar wilgoci na tablecie
ASUS i mobilnej stacji dokujacej ASUS nalezy
usunac suchg szmatka.

Na powierzchni tabletu ASUS i mobilnej stacji
dokujacej ASUS lub w ich poblizu nie nalezy uzywac
silnych rozpuszczalnikéw, np. rozciericzalnikow,
benzenu lub innych $rodkéw chemicznych.

Na tablecie ASUS i mobilnej stacji dokujacej ASUS
nie nalezy umieszczac zadnych obiektow.

Nie nalezy narazac tabletu ASUS i mobilnej stacji
dokujacej ASUS na oddziatywanie silnych pdl
magnetycznych lub elektrycznych.

Nie nalezy uzywac tabletu ASUS i mobilnej stacji
dokujacej ASUS w poblizu ptynéw, w deszczu lub w
miejscach wilgotnych.

Nie nalezy uzywac tabletu ASUS i mobilnej stacji
dokujacej ASUS w miejscach zakurzonych.

Nie nalezy uzywac tabletu ASUS i mobilnej stacji
dokujacej ASUS w poblizu wyciekdw gazu.

Podrecznik w wersji elektronicznej do tabletu firmy ASUS i mobilnej stacji
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Wiasciwa utylizacja urzadzenia

i

)i

Nie nalezy wyrzucac tabletu ASUS i mobilnej stacji
dokujacej ASUS do odpadéw miejskich. Produkt ten
zostat opracowany w taki sposéb, aby umozliwi¢
wiasciwe ponowne wykorzystanie czesci i jego
utylizacje. Symbol przekreslonego kosza na kétkach
wskazuje, ze dany produkt (sprzet elektryczny,
elektroniczny oraz akumulatory z zawartoscia

rteci) nie moga by¢ wyrzucane wraz z odpadami
domowymi. Nalezy sprawdzi¢ lokalne przepisy
dotyczace usuwania produktéw elektronicznych.

NIE NALEZY wyrzuca¢ baterii do $mieci miejskich.
Symbol przekreslonego kosza na kétkach oznacza,
ze baterii nie nalezy umieszczac razem ze $mieciami
miejskimi.

Podrecznik w wersji elektronicznej do tabletu firmy ASUS i mobilnej stacji 1
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Rozdziat 1:
Konfiguracja sprzetu
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Tablet ASUS
Widok z przodu

Mikrofon

Wbudowany mikrofon moze by¢ uzywany w celu prowadzenia
wideokonferencji, narracji glosowej, badz prostego nagrywania
audio.

Czujnik swiatta otoczenia

Czujnik $wiatta otoczenia wykrywa ilos¢ Swiatta otoczenia.
Umozliwia to automatyczng regulacje przez system jasnosci
wyswietlacza, w zaleznosci od warunkéw oswietlenia.

e Camera (Kamera)

Wbudowana kamera umozliwia wykonywanie zdje¢ lub
nagrywanie wideo.

14 Podrecznik w wersji elektronicznej do tabletu firmy ASUS i mobilnej stacji
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o Wskaznik pracy kamery

Podczas uzywania wbudowanej kamery wyswietlany jest
wskaznik pracy kamery.

Panel ekranu dotykowego

Ten wysokiej rozdzielczoéci panel ekranu dotykowego,
zapewnia doskonate ogladanie zdje¢, wideo i innych plikéw
multimedialnych. Umozliwia on takze obstuge systemu
Windows® 8.1 poprzez wykorzystanie gestow dotykowych.

UWAGA: W celu uzyskania dalszych informacji nalezy przejs¢ do
czesci Gesty dla ekranu dotykowego oraz panelu dotykowego w tym
podreczniku.

Podrecznik w wersji elektronicznej do tabletu firmy ASUS i mobilnej stacji 15
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Widok z géry

00

Przycisk zasilania

Nacisnij przycisk zasilania w celu wtaczenia lub wytaczenia
tabletu ASUS i mobilnej stacji dokujacej ASUS. Przycisk zasilania
mozna takze uzywac do przetaczania tabletu ASUS do trybu
uspienia lub hibernacji oraz do wznawiania dziatania urzadzenia
z tych standéw.

Jedli tablet ASUS przestaje reagowac na polecenia, nacisnij i
przytrzymaj przycisk zasilania przez okoto dziesiec¢ (10) sekund,
az nastapi wylaczenie tabletu ASUS.

9 Dwukolorowy wskaznik tadowania baterii

Dwukolorowa dioda LED udostepnia wizualne wskazanie
stanu natadowania baterii. W celu uzyskania szczegétowych
informacji, sprawdz nastepujaca tabele:

16 Podrecznik w wersji elektronicznej do tabletu firmy ASUS i mobilnej stacji
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Stale biate

Wskaznik swieci
stale w kolorze
pomaranczowym

Wskaznik miga

Tablet firmy ASUS jest
podtaczony do zZrédta zasilania,
a stan natadowania baterii
wynosi od 95% do 100%.

Tablet firmy ASUS jest
podtaczony do zrodta zasilania,
tadowanie baterii jest w toku, a
stan natadowania baterii wynosi
ponizej 95%.

Ten tablet ASUS dziata w trybie

w kolorze zasilania bateryjnego, a stan

pomarannczowym natadowania baterii to mniej niz
10%.

Wskaznik Tablet PC dziata w trybie

wylaczony zasilania bateryjnego, a stan
natadowania baterii wynosi od
10% do 100%.

Podrecznik w wersji elektronicznej do tabletu firmy ASUS i mobilnej stacji 17
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0 Otwoér zawiasu

Dopasuj i umies¢ zaczepy w tych otworach w celu zapewnienia
solidnego podtaczenia tabletu do doku urzadzen mobilnych.

e Gniazdo karty microSD

Tablet ASUS ten wyposazony jest w pojedyncze gniazdo
czytnika kart pamieci, ktére obstuguje formaty kart microSD
oraz microSDHC.

18 Podrecznik w wersji elektronicznej do tabletu firmy ASUS i mobilnej stacji
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Widok z lewej

I > 6 0

Wejscie zasilania
Podtacz do tego gniazda dotaczony do urzadzenia zasilacz

sieciowy, aby natadowac zestaw baterii i doprowadzic zasilanie
do tabletu firmy ASUS.

OSTRZEZENIE! W czasie uzywania adapter moze sie nagrzewac.
Gdy adapter jest podfaczony do gniazdka elektrycznego, nie
nalezy go przykrywac i nalezy go trzymac z dala od ciata.

WAZNE! W celu natadowania zestawu baterii i zasilenia tabletu
firmy ASUS nalezy uzywac wytacznie dotaczonego zasilacza.

Glosniki audio

Glosniki audio umozliwiajg odtwarzanie dzwigkdw
bezposrednio z tabletu ASUS. Funkcje audio sa sterowane
programowo.

Przycisk Windows®

Dotknij ten przycisk, aby przejs¢ z powrotem do ekranu Start.
Dotknij ten przycisk na ekranie Start, aby przejs¢ z powrotem
do ostatnio otwieranej aplikacji.

Przycisk gtosnosci

Nacis$nij w celu zwigkszenia lub zmniejszenia gtosnosci.

Podrecznik w wersji elektronicznej do tabletu firmy ASUS i mobilnej stacji 19
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Przycisk gtosnosci
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Glosniki audio umozliwiajg odtwarzanie dzwiekdw
bezposrednio z tabletu ASUS. Funkcje audio sa sterowane
programowo.

Port Micro-B USB 3.0

Port micro USB (ang. Universal Serial Bus; uniwersalna
magistrala szeregowa) 3.0 jest zgodny z kablem USB Micro B,
ale mozna do niego takze podtaczac¢ urzadzenia USB 2.0 przy
uzyciu kabla micro USB.

UWAGA: Port ten jest zgodny ze specyfikacjami organizacji USB
Implementers Forum i nie obstuguje standardu USB On-The-Go
(OTG) ani tadowania przez USB.

Port micro HDMI

Port ten stuzy do podtaczania ztgcza micro HDMI (ang. High-
Definition Multimedia Interface; Multimedialny interfejs
wysokiej rozdzielczosci) i jest zgodny z HDCP, co zapewnia
odtwarzanie HD DVD, Blu-ray oraz innych zabezpieczonych
tresci.

Gniazdo jack combo wyjscia stuchawek/wejscia mikrofonu
Zfacze to stuzy do podfaczania gtosnikéw ze wzmacniaczem lub
stuchawek do tabletu firmy ASUS. Ztacza tego mozna réwniez

uzywac do podtaczania tabletu firmy ASUS do zewnetrznego
mikrofonu.
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Mobilna stacja dokujaca ASUS
Widok z gory

UWAGA: Ukfad klawiatury zalezy od modelu, regionu lub kraju.

N J

Przelacznik zasilania/przelacznik Bluetoothmobilnej stacji
dokujacej ASUS/Bluetooth switch

Przesun ten przefacznik w prawo lub w lewo, aby wigczy¢

lub wytaczy¢ mobilna stacje dokujacg ASUS i jej potaczenie
Bluetooth.

Wskaznik Bluetooth

Ten wskaznik Swieci po wiaczeniu Bluetooth mobilnej stacji
dokujacej ASUS.
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Dwukolorowy wskaznik tadowania baterii

Dwukolorowa dioda LED udostepnia wizualne wskazanie stanu
natadowania baterii. W celu uzyskania szczegétowych informacji,

sprawdz nastepujaca tabele:

Stale biate

Wskaznik swieci
stale w kolorze
pomaranczowym

Wskaznik miga
w kolorze
pomaranczowym

Wskaznik
wylaczony

Mobilna stacja dokujgca ASUS
jest podigczona do zrédia
zasilania, a stan natadowania
baterii wynosi 95% do 100%.

Mobilna stacja dokujaca ASUS
jest podfaczona do Zrédta
zasilania, trwa tadowanie baterii,
a stan nafadowania baterii
wynosi ponizej 95%.

Ta mobilna stacja dokujaca
ASUS dziata w trybie zasilania
bateryjnego, a stan natadowania
baterii to mniej niz 10%.

Mobilna stacja dokujaca

ASUS dziata w trybie zasilania
bateryjnego, a stan natadowania
baterii wynosi 10% do 100%.
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Zawias mobilnej stacji dokujacej ASUS

Zawias ten umozliwia podtaczenie tabletu do doku klawiatury.
Zawias ten zapewnia réwniez utrzymanie tabletu nieruchomo
podczas ustawiania réznych katéw widzenia

Klawiatura

Klawiatura oferuje petnowymiarowe klawisze w ukfadzie
QWERTY z wygodnym, gtebokim skokiem klawisza podczas
pisania. Umozliwia ona takze uzywanie przyciskdw funkcyjnych,
zapewnia szybki dostep do systemu Windows, a takze stuzy do
kontrolowania funkgji innych multimediow.

UWAGA: Uktad klawiatury zalezy od modelu lub regionu.

Panel dotykowy

Panel dotykowy umozliwia stosowanie gestéw wielodotykowych,
aby poruszac¢ sie po ekranie, zapewniajac w ten sposéb
uzytkownikowi intuicyjne doznania. Panel moze réwniez
symulowac¢ funkcje typowej myszki.

UWAGA: W celu uzyskania szczegétowych informacji, nalezy
przej$¢ do rozdziatu Gesty dla ekranu dotykowego oraz panelu
dotykowego w niniejszym Podreczniku.
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Widok z lewej

’—0

&= —

a Port micro USB 2.0
Ten port stuzy tylko do tadowania; nie obstuguje przesytania
danych. Mozna do niego wlozy¢ wtyczke kabla micro USB
2.0, aby potaczy¢ mobilna stacje dokujaca z tabletem w celu
tadowania.

UWAGA: Szczegdtowe informacje mozna znalezé w czesci
tadowanie swojej mobilnej stacji dokujgcej ASUS w tym
podreczniku.
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Rozdziat 2:

Korzystanie z tabletu firmy
ASUS i mobilnej stacji dokujqcej
firmy ASUS
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Przygotowanie urzadzenia
Tablet ASUS
Nataduj tablet firmy ASUS.

A.  Podtacz zasilacz do gniazdka elektrycznego (100 -240 V).
B. Podtacz ztacze zasilania DC do wejscia zasilania (DC) w tablecie
firmy ASUS.

UWAGA: Wyglad adaptera zasilania zalezy od modelu i regionu. Do
fadowania nalezy uzywac wyfacznie dotgczonego zasilacza.

UWAGA:

Informacje na temat zasilacza:
Napiecie wejsciowe: 100-240Vac
Czestotliwos¢ wejsciowa: 50-60Hz
Parametry wyjscia: maks.1.75 A (33 W)

«  Parametry napiecia wyjscia: Napiecie state 19Vdc
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Zasilanie swojego tabletu ASUS

O

WAZNE!

«  Zlokalizuj etykiete wartosci znamionowych wejécia/wyjécia na
tablecie ASUS i mobilnej stacji dokujacej ASUS oraz upewnij sig, ze
podane tam wartosci sa zgodne z parametrami wejscia/wyjscia na
zasilaczu. Niektére modele mobilnej stacji dokujacej ASUS moga
mie¢ podanych wiele parametréw wyjscia pradu w oparciu o
dostepne SKU.

«  Przed pierwszym witaczeniem tabletu ASUS i mobilnej stacji dokujacej
ASUS nalezy sie upewnic, ze sa one podfaczone do zasilacza. Podczas
uzywania tabletu ASUS i mobilnej stacji dokujacej ASUS w trybie
zasilacza, zdecydowanie zaleca sie jego podtaczenie do uziemionego
gniazda elektrycznego.

«  Gniazdo elektryczne musi by¢ tatwo dostepne i znajdowac sie w
poblizu tabletu ASUS lub mobilnej stacji dokujacej ASUS.

« W celu odfaczenia tabletu ASUS i mobilnej stacji dokujacej ASUS od
gtéwnego zrédta zasilania, nalezy odtaczyc tablet ASUS i mobilng
stacje dokujacg ASUS od gniazda zasilania.
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OSTRZEZENIE!

Nalezy przeczytac nastepujace srodki ostroznosci dotyczace baterii
tabletu ASUS i mobilnej stacji dokujacej ASUS.

+  Wyjecie lub demontaz baterii urzagdzenia moze wigzac sie z ryzykiem
pozaru lub oparzen chemicznych.

+  Ze wzgledu na wtasne bezpieczenistwo nalezy stosowac sie do
etykiet ostrzegawczych.

+  Niebezpieczenstwo wybuchu w przypadku wymiany baterii na
baterie nieodpowiedniego typu.

+  Nie wolno wrzuca¢ do ognia.

+  Nie nalezy nigdy doprowadzac¢ do zwarcia baterii tabletu ASUS i
mobilnej stacji dokujacej ASUS.

+  Nie nalezy nigdy podejmowac préb demontazu i ponownego
montazu baterii.

+ W przypadku wycieku nalezy przerwac korzystanie z baterii.

+  Baterieijej czesci sktadowe nalezy oddac do recyklingu lub w
odpowiedni sposdb zutylizowac.

+  Baterie iinne mate czesci nalezy przechowywac poza zasiegiem
dzieci.
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mobilna stacja dokujaca ASUS
tadowanie swojej mobilnej stacji dokujacej ASUS

A.  Zadokuj tablet ASUS w mobilnej stacji dokujacej ASUS.
B. Podtacz dostarczony klucz do swojego tabletu ASUS.

C.  Podtacz dostarczony kabel USB do micro USB, pomiedzy mobilng
stacja dokujacg ASUS i kluczem.

UWAGA: Niektére modele obstugujg tadowanie po bezposrednim
pofaczeniu mobilnej stacji dokujacej ASUS i tabletu ASUS za pomoca
kabla micro USB do micro USB.

D.  Podtacz tablet USB do pobliskiego gniazda zasilania.

UWAGA: Szczegdtowe informacje mozna sprawdzi¢ w czesci tadowanie
swojego tabletu ASUS tego e-podrecznika.
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Zasilanie mobilnej stacji dokujacej ASUS

WAZNE! Wiacz funkcje Bluetooth w wyswietlaczu, aby go sparowac z
mobilng stacja dokujaca ASUS.
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Uzywanie tabletu ASUS z mobilna stacja
dokujaca ASUS

Sprawdz nastepujace czynnosci, aby uzywac tablet ASUS i mobilng
stacje dokujaca ASUS jako komputer notebook PC.

1. Upewnij sig, ze obydwa urzadzenia sa natadowane.

2. Zadokuj tablet ASUS w mobilnej stacji dokujacej ASUS, jak na
ilustracji ponizej.

3. Wiacz kazde urzadzenie, aby wigczy¢ automatyczne parowanie
Bluetooth.
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Parowanie swojej mobilnej stacji dokujacej ASUS z tabletem
ASUS

Mobilna stacje dokujacg ASUS mozna bezprzewodowo pofaczy¢ z
tabletem ASUS przez parowanie Bluetooth. Sprawdz nastepujace
czynnosci, aby sie dowiedzie¢ jak ustawic to potaczenie.

1. Wiacz mobilna stacje dokujacg ASUS i jego funkcje Bluetooth
poprzez nacisniecie przetacznika do korica w prawo.

o on §) @ @

2. Wigcz funkcje Bluetooth swojego tabletu ASUS.

3. Wyszukaj nazwe ASUS T300CHI DOCKING na liscie urzadzen
Bluetooth w celu sparowania, a nastepnie jg wybierz.

4. Podczas parowania, twoje urzadzenie wyswietla kod numeryczny,
ktéry nalezy wpisac z uzyciem mobilnej stacji dokujacej ASUS.

5. W sparowaniu urzadzeniu pojawi sie uwaga z potwierdzeniem
pomysinego sparowania Bluetooth.
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Gesty dla ekranu dotykowego oraz panelu
dotykowego

Gesty umozliwiajg uruchamianie programéw oraz zapewniaja dostep
do ustawien tabletu ASUS i mobilnej stacji dokujacej ASUS. Podczas

uzywania gestow na tablecie i touchpadzie, sprawdz nastepujace
ilustracje.

Uzywanie panelu ekranu dotykowego

Przesuniecie od lewej krawedzi  Przesuniecie od prawej
krawedzi

Przesur od lewej krawedzi ekranuw  Przesun palcem od prawej

celu wymieszania uruchomionych krawedzi w celu uaktywnienia
aplikacji. paska Charms bar.
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Stuknigcie/Dwukrotne stuknigcie Stukniecie i przytrzymanie

. Stuknij aplikacje w celu jej . W celu przeniesienia aplikacji,
uruchomienia stuknij i przytrzymaj kafelek
aplikacji i przeciaggnij do

. W trybie Desktop (Pulpit), nowego miejsca.

stuknij dwukrotnie aplikacje

w celu jej uruchomienia. . Aby zamkna¢ aplikacje,
stuknij i przytrzymaj gérna
cze$¢ uruchomionej aplikadji i
przeciagnij ja w dét w kierunku
dolnej czesci ekranu w celu
zamkniecia.

Zmniejszenie Powigkszenie

Przysun do siebie dwa palce na panelu  Odsun od siebie dwa palce na panelu
dotykowym. dotykowym.
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Przesuniecie od gérnej krawedzi Przesuniecie palca

. Na ekranie Start, przesun Przesun palcem, aby przewinaé w
palcem od gdrnej krawedzi gore i w dot oraz przesun palcem,
ekranu, aby wyswietli¢ aby przesuna¢ ekran w lewo lub
Customize (Dopasuj). W prawo.

+  Wuruchomionej aplikacji,
przesun od goérnej krawedzi
ekranu, aby wyswietli¢ jej
menu.

Przesuwanie w gére Przesuwanie w dét

Przesun palcem w gére po ekranie  Przesun palcem w dét po ekranie
Start, aby wyswietli¢ ekran Apps Apps (Aplikacje), aby wréci¢ na
(Aplikacje). ekran Start.
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Uzywanie touchpada
Przesuwanie kursora

Aby uaktywnic kursor, mozesz nacisna¢ lub klikna¢ panel dotykowy
w dowolnym miejscu, a nastepnie przesun palec po panelu w celu
poruszania kursora na ekranie.

Przesuniecie w poziomie

Przesuniecie w pionie

Przesuniecie po przekatnej
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Gesty jednym palcem

Kliknigcie/Stukniecie/Dwukrotne stuknigcie/Dwukrotne klikniecie

. Na ekranie Start, stuknij aplikacje w celu jej uruchomienia.

W trybie Desktop (Pulpit), stuknij dwukrotnie element w celu
jego uruchomienia.

Przeciagniegcie i upuszczenie

[

Stuknij dwukrotnie element, a nastepnie przesun ten sam palec, bez
podnoszenia go z touchpada. Aby upusci¢ element w nowym miejscu,
unies palec z touchpada.
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Klikniecie lewym przyciskiem  Klikniecie prawym przyciskiem

"

Na ekranie Start kliknij dang - Na ekranie Start kliknij dang
aplikacje, aby ja uruchomic. aplikacje, aby ja wybrac i
uruchomi¢ pasek ustawien.
Mozesz réwniez nacisnac
przycisk, aby uruchomi¢
pasek All Apps (Wszystkie
aplikacje).

. W trybie Pulpit dwukrotnie
kliknij aplikacje, aby ja
uruchomié.

. W trybie Pulpit uzyj tego
przycisku, aby otworzy¢
menu dla kliknigcia prawym
przyciskiem.

UWAGA: Miejsca wyznaczone przez zakropkowane linie wskazuja
potozenie lewego i prawego przycisku myszy na panelu dotykowym.
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Przesunigcie po gornej krawedzi

——

\Qf

. Na ekranie Start, przesun od gérnej krawedzi w celu
uruchomienia paska All apps (Wszystkie aplikacje).

. W uruchomionej aplikacji, przesun od gdérnej krawedzi, aby
wyswietli¢ jej menu.

Przesunigcie po lewej krawedzi  Przesuniecie po prawej
krawedzi

Przesun od lewej krawedzi w celu  Przesun od prawej krawedzi w

wymieszania uruchomionych celu uruchomienia paska Charms
aplikacji. bar.
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Gesty dwoma palcami

Naciskanie Obrot

Ok

Nacisnij panel dotykowy dwoma  Aby obréci¢ obraz, umies¢ dwa

palcami, aby zasymulowac funkcje palce na touchpadzie, a nastepnie

kliknigcia prawym przyciskiem obré¢ jeden palec w kierunku ruchu

myszy. lub przeciwnie do kierunku ruchu
wskazéwek zegara, drugi palec
trzymajac nieruchomo.

Przewijanie dwoma palcami (w  Przewijanie dwoma palcami (w
gore/w dot) lewo/w prawo)

2 L

Przesun dwa palce, aby przewing¢  Przesur dwa palce, aby przewinac
w gore lub w dét. w lewo lub w prawo.
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Zmniejszenie Powigkszenie

G A

Sciagnij do siebie dwa place na Rozsun dwa place na touchpadzie.
touchpadzie.

Przeciagniecie i upuszczenie

Wybierz element, a nastepnie nacisnij i przytrzymaj przycisk lewego
klikniecia. Uzywajac innego palca, przesun w dét po touchadzie w celu
przeciggniecia i upuszczenia elementu do nowego miejsca.
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Gest wykonywany trzema palcami

Przecigganie w gore Przesun w lewo/prawo

S A

Przeciagnij trzy palce w gére, aby Przesur trzema palcami w lewo

wyswietli¢ wszystkie uruchomione lub w prawo, aby wyswietli¢

aplikacje. uruchomione aplikacje w trybie
Pulpit lub na ekranie Start.

Przecigganie w dot

Przeciagnij trzy palce w dét, aby wyswietli¢ tryb Pulpit.
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Uzywanie klawiatury

Klawisze fun

kcyjne

Klawisze funkcji mobilnej stacji dokujacej ASUS, moga uaktywniac
nastepujace polecenia:

Przetaczanie tabletu firmy ASUS do trybu Sleep
mode (Tryb uspienia)

Zmniejszenie jasnosci wyswietlacza

Zwiekszenie jasnosci wyswietlacza

Wytaczenie panela wyswietlacza

Przetaczanie trybu wyswietlania

UWAGA: Upewnij sig, ze drugi wyswietlacz jest
podtaczony do gtéwnego urzadzenia wyswietlacza.

Witaczenie lub wyfaczenie touchpada.

Wiaczenie lub wyfaczenie gtosnika.

Zmniejszenie gtosnosci gtosnika.

Zwiekszenie gtosnosci gtosnika.
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Przyciski Windows® 8.1

Na mobilnej stacji dokujacej ASUS dostepne sg dwa specjalne klawisze
Windows®, ktérych uzywa sie w nastepujacy sposéb:

E Nacisnij ten przycisk, aby przej$¢ z powrotem do ekranu
Start. Jedli jestes juz na ekranie Start, nacisnij ten przycisk,
aby przejs¢ z powrotem do ostatnio otwieranej aplikacji.

Nacisnij ten klawisz, aby symulowac¢ funkcje uruchamiane
kliknieciem prawym przyciskiem myszy.
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Rozdziat 3:
Obstuga tabletu ASUS w
systemie Windows® 8.1
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Pierwsze uruchomienie tabletu ASUS

Przy pierwszym uruchomieniu tabletu ASUS wyswietlanych jest wiele
ekranoéw, ktore stanowig pomoc przy konfiguracji podstawowych
ustawien systemu operacyjnego Windows® 8.1.W tablecie ASUS jest
zainstalowany system operacyjny Windows® 8.1.

Aby uruchomic tablet ASUS po raz pierwszy:

1. Wiacz mobilna stacje dokujacg ASUS (jesli jest) i tablet ASUS.
Odczekaj kilka minut do momentu wyswietlenia ekranu
konfiguracji.

2. Na ekranie konfiguracji wybierz region i jezyk, ktory ma by¢
uzywany w tablecie ASUS.

3. Doktadnie przeczytaj warunki licencji. Wybierz opcje | accept
(Akceptuje).

4. Wykonaj wszystkie polecenia wyswietlane na ekranie, aby
skonfigurowac podstawowe elementy w ponizszym zakresie:

. Personalizacja
. Przejdz do trybu online
. Ustawienia
. Twoje konto
5. Po skonfigurowaniu podstawowych elementéw system

Windows® 8.1 zainstaluje aplikacje i preferowane ustawienia.
Nalezy pamieta¢, ze podczas procesu instalacji tablet ASUS musi

pozostac wigczony.

6. Po zakonczeniu procesu instalacji wyswietlony zostanie ekran
Start.
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Interfejs uzytkownika Windows®

Windows® 8.1 jest dostarczany z interfejsem uzytkownika (Ul)
wykorzystujacym kafelki, co umozliwia organizacje i tatwy dostep

do aplikacji Windows® z ekranu Start. Obejmuje to takze nastepujace
funkcje, ktére mozna uzywac podczas pracy na tablecie ASUS i mobilnej
stacji dokujacej ASUS.

Ekran startowy

Ekran startowy pojawia sie, po pomysinej rejestracji konta uzytkownika.
Ekran ten pomaga w organizacji wszystkich programéw i aplikacji w
jednym miejscu.

Aplikacje Windows®

Sa to aplikacje zakotwiczone na ekranie Start i wyswietlane sasiadujaco
w celu zapewnienia tatwego dostepu.

UWAGA: Przed petnym uruchomieniem, niektére aplikacje wymagaja
rejestracji konta Microsoft.
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Hotspoty

Obejmuje to takze nastepujace funkcje, ktére mozna uzywac podczas
pracy na tablecie ASUS i mobilnej stacji dokujacej ASUS. Funkcje tych
hotspotéw mozna uaktywni¢ poprzez uzycie touchpada.

Hotspoty w uruchomionych aplikacjach

48 Podrecznik w wersji elektronicznej do tabletu firmy ASUS i mobilnej stacji
dokujacej firmy ASUS



Hotspot Akcja

gorny, lewy rég Ustaw kursor myszy w gérnym, lewym
narozniku ekranu, a nastepnie nacisnij
miniature ostatnio uruchomionej aplikacji,
aby przywrdci¢ jej dziatanie.

Po uruchomieniu wiecej niz jednej aplikacji,
przesun w dét, aby pokazac wszystkie
uruchomione aplikacje.

dolny, lewy rég Na ekranie uruchomionych aplikacji:

Ustaw kursor myszy w dolnym, lewym
narozniku ekranu, a nastepnie nacisnij ikone

-, aby powroci¢ do ekranu Start.

UWAGA: Aby powrdci¢ do ekranu Start,
mozliwe jest réwniez nacisniecie klawisza

Windows E na klawiaturze.

Na ekranie Start:

Ustaw kursor myszy w dolnym, lewym
narozniku ekranu, a nastepnie nacisnij ikone

- , aby powrdci¢ do aplikacji.

Podrecznik w wersji elektronicznej do tabletu firmy ASUS i mobilnej stacji 49
dokujacej firmy ASUS



Hotspot Akcja

Gorna czes¢ ekranu  Ustaw kursor myszy w gérnej czesci ekranu
w taki sposob, aby nastapita zmiana kursora
w ikone reki. Przeciggnij, a nastepnie upusé
ikone aplikacji w nowej lokalizacji.

UWAGA: Ta funkcja hotspotéw dziata tylko
w przypadku uruchamiania aplikacji lub
podczas uzywania funkcji Migawka. W

celu uzyskania szczego6towych informacji,
nalezy przej$¢ do funkcji Migawka, ktéra
jest opisana w rozdziale Obstuga aplikacji w
systemie Windows®.

gornyidolny, prawy Ustaw kursor myszy w gérnym lub dolnym,
rég prawym narozniku ekranu, aby uruchomi¢

Charms bar.
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Przycisk Start

W systemie Windows 8.1 dostepny jest przycisk Start, ktéry umozliwia
przefaczanie miedzy dwoma ostatnio uruchomionymi aplikacjami.
Do przycisku Start mozna uzyskac dostep na ekranie Start, w trybie
Desktop (Pulpit) oraz z poziomu kazdej aplikacji otwartej aktualnie na
ekranie.

Przycisk Start na ekranie Start

UWAGA: Rzeczywisty kolor przycisku Start rézni sie w zaleznosci od
wybranych ustawien ekranu Start.

Ustaw wskaznik myszy w lewym rogu ekranu Start lub nad
dowolng otwarta aplikacja, aby wywotac przycisk Start.
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Przycisk Start w trybie Desktop (Pulpit)

Menu kontekstowe

Menu kontekstowe to okno z poleceniami zapewniajacymi szybki
dostep do niektoérych programéw dostepnych w systemie Windows® 8.1;
okno to pojawia sie po stuknieciu i przytrzymaniu przycisku Start.

W menu kontekstowym dostepne s takze nastepujace opcje zamykania
systemu tabletu ASUS: wylogowanie, uspienie, zamkniecie, ponowne
uruchomienie.
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Dostosowywanie ekranu Start

W systemie Windows® 8.1 mozna takze dostosowac ekran Start, tak

aby umozliwi¢ rozruch bezposrednio do trybu Desktop (Pulpit); mozna

réwniez zmieni¢ uktad aplikacji na ekranie.
Aby dostosowac ustawienia ekranu Start:

Uruchom tryb Desktop (Pulpit).

Kliknij prawym przyciskiem myszy dowolne miejsce

na pasku zadan, poza przyciskiem Start, aby
wyswietli¢ okno podreczne.

Kliknij pozycje Properties (Whasciwosci),

a nastepnie wybierz zaktadke Navigation

(Nawigacja), aby zaznaczy¢ zadane opcje nawigacji

i ekranu Start.
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Stuknij/kliknij przycisk Apply (Zastosuj), aby
zapisa¢ nowe ustawienia, a nastepnie zamknij

okno.
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Praca z aplikacjami Windows®

Uzyj tabletu ASUS lub mobilnej stacji dokujacej ASUS do uruchamiania,
dostosowywania i zamykania aplikagji.

Uruchamianie aplikacji

Nacisnij aplikacje, aby ja uruchomic.

Ustaw wskaznik myszy nad aplikacja, a nastepnie kliknij
lewym przyciskiem lub stuknij raz, aby jg uruchomic.

Nacisnij dwukrotnie klawisz ,a nastepnie uzyj
klawiszy strzatek, aby przeglada¢ dostepne aplikacje.
Nacisnij klawisz , aby uruchomic¢ dana
aplikacje.

Dopasowywanie aplikacji

Na ekranie Start, wykonujac ponizsze czynnosci, mozliwe jest
przesuwanie, zmienianie rozmiaru lub odkotwiczanie aplikacji:

Przesuwanie aplikacji

Nacisnij i przytrzymaj kafelek aplikacji, a nastepnie
przeciagnij go do lokalizacji.

Nastepnie kliknij dwukrotnie aplikacje, aby ja
przeciaggnad i upusci¢ w nowej lokalizacji.

54 Podrecznik w wersji elektronicznej do tabletu firmy ASUS i mobilnej stacji
dokujacej firmy ASUS



Zmiana rozmiaru aplikacji

Stuknij i przytrzymaj aplikacje, aby uaktywni¢ pasek

Customize (Dostosuj), a nastepnie stuknij ikone

wybierz rozmiar kafelka aplikacji.

Kliknij prawym przyciskiem myszy aplikacje, aby
uaktywni¢ pasek Customize (Dostosuj), a nastepnie

stuknij/kliknij ikone K= i wybierz rozmiar kafelka

aplikacji.
Odkotwiczanie aplikacji

Stuknij i przytrzymaj aplikacje, aby uaktywni¢ pasek
Customize (Dostosuj), a nastepnie stuknij ikone

Kliknij prawym przyciskiem myszy aplikacje, aby
uaktywni¢ pasek Customize (Dostosuj), a nastepnie

stuknij/kliknij ikone il
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Zamykanie aplikacji

Nacisnij i przytrzymaj gérna czes$¢ uruchomionej
aplikacji, a nastepnie przeciagnij ja do dolnej czesci
ekranu, aby zamkna¢ aplikacje.

1. Przesun wskaznik myszy na gérng czes¢
uruchomionej aplikacji, a nastepnie zaczekaj na
zmiang wskaznika na ikone reki.

2. Przeciagnij i upus¢ aplikacje na dolna krawedz
ekranu w celu zamknigcia.
Na ekranie uruchomionej aplikacji, naci$nij

o |+ ()
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Uzyskiwanie dostepu do ekranu Aplikacje

Poza aplikacjami, ktore sg juz zakotwiczone na ekranie Start, mozliwe
jest réwniez otwieranie innych aplikacji za pomoca ekranu Aplikacje.

UWAGA: Aplikacje wyswietlane na ekranie moga réznic sie w zaleznosci
od modelu. Przedstawiony ponizej zrzut ekranu ma wytgcznie charakter
informacyjny.
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Uruchamianie ekranu Aplikacje

Uruchom ekran Aplikacje z uzyciem swojego tabletu ASUS lub mobilnej
stacji dokujacej ASUS.

Przesun palcem w goére po ekranie Start.

Na ekranie Start kliknij przycisk@.

Na ekranie Start nacisnij klawisz , a nastepnie
klawisz .
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Zakotwiczanie kolejnych aplikacji na ekranie Start

Mozesz przypia¢ wiecej aplikacji do ekranu Start przy uzyciu panelu
ekranu dotykowego lub panelu dotykowego.

58

1.
2.

Wyswietl ekran All Apps (Wszystkie aplikacje).

Stuknij i przytrzymaj aplikacje, ktérg chcesz
przypia¢ do ekranu Start, aby uaktywnic¢ pasek
Customize Po uaktywnieniu paska Customize
(Dostosuj) mozna stukna¢ wiecej aplikacji w celu
ich przypiecia do ekranu Start.

, aby przypia¢ wybrane aplikacje

do ekranu Start.

Wyswietl ekran All Apps (Wszystkie aplikacje).
Kliknij prawym przyciskiem myszy aplikacje, ktore
chcesz dodac do ekranu Start.

Stuknij/kliknij ikone , aby przypia¢ wybrane

aplikacje do ekranu Start.
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Charms bar

Charms bar to pasek narzedziowy, ktéry mozna uruchomic z prawej
strony ekranu. Sktada sie on z kilku narzedzi, ktére umozliwiaja
udostepnianie aplikacji i zapewniaja szybki dostep do dostosowania
ustawien tabletu ASUS i mobilnej stacji dokujacej ASUS.

. NEW YORNK, RITTD STATES

LI

Charms bar
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Uruchamianie Charms bar

UWAGA: Po wywotaniu, Charms bar pojawia sie poczatkowo jako zestaw
biatych ikon. Obraz powyzej pokazuje jak wyglada Charms bar po
uaktywnieniu.

Uzyj tablet ASUS lub mobilna stacje dokujacej ASUS do uruchamiania
paska Charms (panele funkgji).

Przesun palcem od prawej krawedzi ekranu, aby
uaktywni¢ pasek Charms bar.

Przesun wskaznik myszy na gorny, prawy rég ekranu.

Nacisnij przycisk [E] +
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Elementy Charms bar

Search (Szukaj)

To narzedzie umozliwia wyszukiwanie plikdw, aplikacji
lub programéw w tablecie ASUS.

o

Share (Udostepnij)

To narzedzie umozliwia udostepnianie aplikacji przez
strony sieci spotecznosciowej lub e-mail.

=

Start

To narzedzie przywraca wyswietlacz do widoku ekranu
Start. Z ekranu Start, mozna takze uzy¢ tego narzedzia do
powrotu do ostatnio otwartej aplikacji.

Devices (Urzadzenia)

To narzedzie umozliwia dostep i udostepnianie plikow
urzadzeniom podigczonym do tabletu ASUS, takim jak
zewnetrzny wyswietlacz lub drukarka.

Settings (Ustawienia)

To narzedzie umozliwia dostep do ustawien tabletu
ASUS.
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Funkcja Snap (Migawka)

Funkcja Snap (Migawka) wyswietla obok siebie dwie aplikacje,
umozliwiajac prace lub przetaczanie pomiedzy aplikacjami.

62

WAZNE! Przed uzyciem funkgji Snap (Migawka), nalezy sig upewni¢, czy
rozdzielczo$¢ ekranu jest ustawiona na 1366 x 768 pikseli lub wyzsza.

DIKNG OO0 & DR

TP'!H' Ruly
Grapefruit C

Pasek Snap (Migawka)
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Uzywanie funkcji Snap (Przyciagnij)

Uzyj tablet ASUS lub mobilna stacje dokujacej ASUS do uaktywnienia i
uzywania funkgji Snap (Migawka).

Uruchom aplikacje do przyciagniecia.

Nacisnij i przytrzymaj najwyzej potozona czes¢, a
nastepnie przeciagnij ja w lewa lub prawa strone
ekranu do momentu, az nastapi wyswietxlenie
paska migawki.

Uruchom inng aplikacje.

Uruchom aplikacje do przyciagniecia.

Zaczekaj na uaktywnienie wskaznika myszy w
gobrnej czesci ekranu.

Po zmianie wskaznika na ikone reki, przeciggnij
aplikacje w prawa lub w lewg strone panela
wyswietlacza.

Uruchom innga aplikacje.

Uruchom aplikacje do przyciagniecia.

Nacisnij ikone [E] oraz przycisk strzatki w lewo
lub w prawo, aby przyciggna¢ aplikacje na lewy lub
prawy panel.

Uruchom inng aplikacje. Aplikacja ta zostanie
automatycznie umieszczona w pustym panelu.
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Inne skroty klawiaturowe

Z wykorzystaniem klawiatury, mozna takze uzywac nastepujacych
skrétéw, pomocnych w uruchamianiu aplikacji i nawigacji w

Windows®8.1.
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Przetaczanie pomiedzy ekranem Start i ostatnio
uruchomiong aplikacja

Uruchamianie pulpitu

Uruchamianie okna This PC (Ten komputer) w
trybie Pulpit

Otwieranie opcji File (Plik) panelu funkcji Search
(Wyszukaj)

Otwieranie panelu Share (Udostepnij)
Otwieranie panelu Settings (Ustawienia)

Otwieranie panelu Devices (Urzadzenia)

Uaktywnienie ekranu Lock (Blokada)

Minimalizuje aktualnie aktywne okno
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E] . E] Wyswietlanie panelu Project (Projekt)

E] . E] Otwieranie opcji Everywhere (Wszedzie)
panelu funkcji Search (Wyszukaj)

E] * E] Otwieranie okna Run (Uruchom)
E] + Otwieranie Ease of Access Center (Centrum

utatwien dostepu)
Otwieranie opcji Settings (Ustawienia)
E] * panelu funkcji Search (Wyszukaj)

Otwieranie menu kontekstowego przycisku
(=) St
E] + E] Uruchamianie ikony lupy i powiekszanie

ekranu

@ * E] Powiekszanie ekranu
E] + Otwieranie Narrator Settings (Ustawienia

narratora)
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Podtaczanie do sieci bezprzewodowej
Wi-Fi

Dostep do poczty e-mail, surfowania po Internecie i udostepniania

aplikacji przez strony sieci spoteczno$ciowych, z uzyciem potfaczenia
Wi-Fi.

WAZNE! Airplane mode (Tryb samolotowy) wytacza te funkcje. Przed
wiaczeniem potaczenia Wi-Fi nalezy sie upewnic, ze jest wiaczony
Airplane mode (Tryb samolotowy) .

Wiaczenie Wi-Fi

Uaktywnij Wi-Fi poprzez wykonanie nastepujacych czynnosci na panelu
ekranu dotykowego lub na touchpadzie.

1. Uruchom Charms bar.

2. Nacisnij ﬂ oraz “

3. Wybierz punkt dostepowy z listy dostepnych potaczen Wi-Fi.

4, Nacisnij Connect (Polacz), aby ustanowic¢ potaczenie sieciowe.

UWAGA: W celu uaktywnienia potaczenia Wi-Fi, moze sie pojawi¢
polecenie wprowadzenia klucza zabezpieczenia.

5. Jezeli chcesz wiaczy¢ wspotdzielenie plikow pomiedzy
tabletem ASUS a innymi systemami z obstuga potaczenia
bezprzewodowego, nacisnij przycisk Yes. Nacisnij przycisk No
(Nie), jesli nie chcesz whaczyc funkcji wspotdzielenia plikdw.
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Bluetooth

Uzyj technologii Bluetooth, aby usprawni¢ bezprzewodowy transfer
danych z innymi urzadzeniami z obstuga Bluetooth.

WAZNE! Airplane mode (Tryb samolotowy) wytacza te funkcje. Przed
wiaczeniem potaczenia Bluetooth nalezy sie upewni, ze jest wiaczony
Airplane mode (Tryb samolotowy) .

Parowanie z innymi urzadzeniami z obstuga Bluetooth

Aby wiaczy¢ transfer danych, konieczne jest sparowanie tabletu ASUS
z innymi urzadzeniami z obstuga Bluetooth. W tym celu nalezy uzy¢
panelu dotykowego w nastepujacy sposéb:

1. Uruchom Charms bar.

2. Naci$nij H , @ nastepnie nacisnij polecenie Change PC

Settings (Zmiana ustawien).

3. W sekgji PC Settings (Ustawienia), wybierz Device (Urzadzenia),
a nastepnie nacisnij polecenie Add a Device (Dodaj urzadzenie),
aby wyszukac urzadzenia z obstuga Bluetooth.

4. Wybierz urzadzenie z listy. Poréwnaj hasto w tablecie ASUS z
hastem wystanym do wybranego urzadzenia. Jezeli hasta te
pasuja do siebie, nacisnij polecenie Yes (Tak), aby pomysinie
sparowac tabletu ASUS z danym urzadzeniem.

UWAGA: W przypadku niektérych urzadzen z obstuga Bluetooth moze
zostac¢ wyswietlona prosba o wprowadzenie hasta dla tabletu ASUS.
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Tryb samolotowy

Airplane mode (Tryb samolotowy) wytacza komunikacje
bezprzewodowa, umozliwiajac bezpieczne uzywanie tabletu ASUS i
mobilnej stacji dokujacej ASUS.

Wiaczanie trybu Airplane (Samolot)

1. Uruchom Charms bar.
2. Nacisnij ﬂ oraz “
lub 3. Przesun suwak w prawa strone, aby wigczyc¢ tryb

Airplane (Samolot).

Wylaczanie trybu Airplane (Samolot)

1. Uruchom Charms bar.

2. Nacisni ﬂ oraz

lub 3.

Przesun suwak w lewa strone, aby wytaczy¢ tryb
Airplane (Samolot).

UWAGA: Nalezy sie skontaktowac z wtascicielem linii lotniczych, aby
dowiedzie¢ sie o ustugach, ktére moga by¢ uzywane podczas lotu, a takze
ograniczeniach, do ktérych nalezy sie stosowac podczas uzywania tabletu
ASUS i mobilnej stacji dokujacej ASUS w trakcie lotu.
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Wytaczanie tabletu ASUS

Wytaczenie tabletu ASUS jest mozliwe po wykonaniu nastepujacych

czynnosci:
. Nacis$nij ﬂ na Charms bar, a nastepnie

lub nacisni > Shut down (Wylacz), aby
Fome

normalnie wyfaczy¢ notebooka.

. Na ekranie logowania nacis$nij > Shut
Fowrh

down (Wylacz).

. Mozesz réwniez wytaczyc tabletu ASUS przy
uzyciu trybu Panel. W tym celu uruchom pulpit, a
nastepnie nacisnij kombinacje klawiszy alt + 4,
aby uaktywnic¢ okno Wytacz. Wybierz Shut Down
(Wytacz) z rozwijanej listy, a nastepnie wybierz
polecenie OK.

. Jedli tablet ASUS nie odpowiada, nacisnij i
przytrzymaj przycisk zasilania przez co najmniej
dziesiec (10) sekundy, az nastapi wytgczenie
tabletu ASUS.

Przetaczanie tabletu ASUS w tryb uspienia

Aby przetaczy¢ tabletu ASUS w tryb uspienia, nacisnij jednokrotnie
przycisk zasilania.

Mozesz réwniez przetaczyc tablet ASUS w tryb uspienia
za pomocg trybu Panel. W tym celu uruchom pulpit, a
nastepnie nacisnij kombinacje klawiszy alt + f4 , aby
uaktywni¢ okno Wytacz. Wybierz Sleep (Uspienie) z
rozwijanej listy, a nastepnie wybierz polecenie OK.
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Ekran blokowania systemu Windows' 8.1

Ekran blokowania systemu Windows® 8.1 pojawia sie po wznowieniu
dziatania tabletu ASUS z trybu uspienia lub hibernacji. Jest on takze
wyswietlany podczas blokowania lub odblokowywania systemu
Windows® 8.1.

Ekran blokowania mozna dostosowac pod katem dostepu do systemu
operacyjnego. Mozna zmieni¢ obraz wyswietlany w tle oraz zapewnic¢
dostep do niektorych aplikacji bez odblokowywania tabletu ASUS.

W celu przejscia dalej z ekranu blokowania

1. Stuknij/kliknij touchpad lub nacisnij dowolny
klawisz na mobilnej stacji dokujacej ASUS.
2. (opcjonalnie) Jesli konto jest chronione hastem,
lub wprowadz je, aby moc przejs¢ na ekran Start.
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Dostosowywanie ekranu blokowania

Ekran blokowania mozna dostosowa¢ w celu wyswietlania preferowanego
zdjecia, pokazu slajdéw, aktualizacji aplikacji oraz zapewnienia szybkiego
dostepu do aparatu tabletu ASUS. Aby zmieni¢ ustawienia ekranu
blokowania, nalezy zapoznac sie z ponizszymi informacjami:

Wyboér zdjecia

1.

Uaktywnij pasek paneli funkcji > Settings
(Ustawienia).

Wybierz kolejno pozycje Change PC Settings
(Zmien ustawienia komputera) > Lock screen
(Ekran blokowania).

W pozycji Lock screen preview (Podglad ekranu
blokowania) kliknij przycisk Browse (Przegladaj),
aby wybrac zdjecie, ktére zostanie uzyte jako tto
ekranu blokowania.

Odtwarzanie pokazu slajdéow
1.

Uaktywnij pasek paneli funkcji > Settings
(Ustawienia).

Wybierz kolejno pozycje Change PC Settings
(Zmien ustawienia komputera) > Lock screen
(Ekran blokowania).

W pozycji Lock screen preview (Podglad ekranu
blokowania) przesun suwak Play a slide show on
the lock screen (Odtwarzaj pokaz slajdéw na
ekranie blokowania) do opcji On (Wk.).

Przewin w dét, aby dostosowac ponizsze opcje
pokazu slajdéw na ekranie blokowania:

L .

-
=

1 §j 1
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Dodawanie aktualizacji aplikacji

1. Uaktywnij pasek paneli funkcji > Settings
(Ustawienia).

2. Wybierz kolejno pozycje Change PC Settings
(Zmien ustawienia komputera) > Lock screen
(Ekran blokowania).

3. Przewin w dét do opcji Lock screen apps (Aplikacje
na ekranie blokowania).

4. Za pomoca ponizszych opcji dodaj aplikacje,
ktorych aktualizacje maja by¢ widoczne na ekranie
blokowania:

Uaktywnianie aparatu komputera ASUS Transformer Book z
poziomu ekranu blokowania
Na ekranie blokowania mozna przesuna¢ palcem w dét, aby uaktywnic¢

aparat komputera ASUS Transformer Book i zacza¢ z niego korzystac.
Wykonaj ponizsze czynnosci, aby wiaczy¢ te funkcje:

1. Uaktywnij pasek paneli funkcji > Settings
(Ustawienia).

2. Wybierz kolejno pozycje Change PC Settings
(Zmien ustawienia komputera) > Lock screen
(Ekran blokowania).

3. Przewin w dét do opcji Camera (Aparat).
4. Przesun suwak do pozycji On (Wh.).
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Rozdziat 4:
Autotest podczas wiqczania
zasilania (POST)
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Autotest podczas wiaczania zasilania (POST)

Autotest podczas wigczania zasilania (POST) jest szeregiem testow
diagnostycznych kontrolowanych programowo, ktére s uruchamiane
podczas wiaczania lub ponownego wigczania Tablecie firmy ASUS.
Oprogramowanie, ktére kontroluje funkcje POST jest instalowane jako
staty element architektury Tablecie firmy ASUS.

Uzywanie funkcji POST w celu uzyskania
dostepu do BIOS'a i rozwigzywania probleméw
technicznych

Podczas wykonywania testéw w ramach funkcji POST mozna uzyskac
dostep do ustawien BIOS'a lub uruchomic opcje rozwigzywania probleméw
przy uzyciu klawiszy funkcyjnych w Tablecie firmy ASUS. W celu uzyskania
szczegotéw, nalezy zapoznac sie z informacjami zawartymi ponizej.

BIOS

Podstawowy system wejs¢/wyjsc (BIOS) przechowuije sprzetowe
ustawienia systemu, ktére sa niezbedne do uruchamiania systemu w
Tablecie firmy ASUS.

W wiekszosci sytuacji w Tablecie firmy ASUS zastosowanie maja
domyslne ustawienia BIOS'a. Nie nalezy zmienia¢ domysinych ustawier
BIOS'a, chyba ze dochodzi do nastepujacych sytuacji:

. Podczas uruchamiania systemu na ekranie wyswietlany jest
komunikat btedu i zadanie uruchomienia Konfiguracji BIOS'a.

. Zainstalowany zostat nowy sktadnik systemowy, ktéry wymaga
dalszej konfiguracji lub aktualizacji w BIOS'ie.

OSTRZEZENIE: Uzywanie nieprawidtowych ustawien BIOS'a moze
doprowadzi¢ do niestabilnosci systemu lub wystgpienia awarii podczas
jego uruchamiania. Zalecamy zmiane ustawien BIOS'a tylko z pomoca
przeszkolonych pracownikéw serwisu.
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Uzyskiwanie dostepu do BIOS'a

1. Wiacz tablet ASUS, a nastepnie nacisnij przycisk zasilania i
przycisk zmniejszania gtosnosci podczas procedury POST.

2. Uzyj przycisk gtosnosci w celu wyboru elementéw na ekranie
BIOS, a nastepnie nacisnij przycisk Windows, aby wprowadzi¢
wybrany element lub stuknij go korzystajac z panelu ekranu
dotykowego.

Ustawienia BIOS'a

UWAGA: Wyglad ekranéw BIOS w tej czesci stuzy wytgczenie jako
odniesienie.

Boot (Rozruch)

To menu umozliwia ustawienie priorytetéw dla opcji uruchamiania.
Podczas ustawiania priorytetu uruchamiania nalezy stosowac sie do
ponizszych procedur.

1. Na ekranie Boot (Uruchamianie), wybierz Boot Option #1 (Opcja
uruchamiania #1).

Boot Option Priorities Sets the system
boot order
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2. Nacisnij

wybierz wiasciwe urzqdzenie.

Boot Option Priorities

Boot Option #1
Mar o

Sets the system
boot order
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Security (Bezpieczenstwo)

To menu stuzy do ustawiania hasta administratora i uzytkownika w
Tablecie firmy ASUS. Zapewnia ono kontrole dostepu do napedu dysku
twardego w Tablecie firmy ASUS, interfejsu wejscia/ wyjscia (I/0), a takze

zlacza USB.

UWAGA:

+  Pozainstalowaniu User Password (Hasto uzytkownika), konieczne

bedzie jego wprowadzanie w systemie operacyjnym tabletu ASUS i

mobilnej stacji dokujacej ASUS.

+ W przypadku ustawienia Administrator Password (Hasta
administratora), konieczne bedzie wprowadzenie hasta przed

uruchomieniem BIOS'a.

Aptio Setup Utility - Copyright (C) 2013 American Megatrends, Inc.

Main Advanced Boot Save & Exit

Password Description

If ONLY the Administrator’s password is set,
then this only limits access to Setup and is
only asked for when entering Setup. If ONLY
the user’s password is set, then this is a
power on password and must be entered to boot
or enter Setup. In Setup, the User will have
Administrator rights.

Administrator Password Status NOT INSTALLED

User Password Status NOT INSTALLED

User Password

P Secure Boot Menu

Set Administrator
Password. The
password length
must be in the
following range:
Minimum length 3

Maximum length 20

Must type with
character:

a-z, 0-9

Version 2.16.1243 Copyright (C) 2013 American Megatrends, Inc.
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Aby ustawic¢ hasto:

1.

Na ekranie Security (Zabezpieczenie), wybierz Setup

Administrator Password (Hasto administratora) lub User
Password (Hasto uzytkownika).

2. Wpisz hasto i nacisnij .

3. Wopisz ponownie hasto i nacisnij .

Aby usung¢ hasto:

1. Na ekranie Security (Zabezpieczenie), wybierz Setup
Administrator Password (Hasto administratora) lub User
Password (Hasto uzytkownika).

2. Wprowadz biezace hasto i nacisnij ,

3. Pozostaw puste pole Create New Password (Utworz nowe
hasto) i nacisnij ,

4. Wybierz Yes (Tak) w oknie potwierdzajacym, a nastepnie nacisnij
klawisz e .
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Save & Exit (Zapis i wyjscie)

Aby zachowac ustawienia konfiguracyjne, nalezy wybrac opcje Save
Changes and Exit (Zapis zmian i wyjscie) przed opuszczeniem BIOS'a.

Exit system setup
after saving the
Discard Changes and Exit changes

Save Options
Save Changes

Discard Changes

Restore Defaults

Boot Override

Windows Boot Manager

Launch EFI Shell from filesystem device
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Aktualizacja BIOS:

1. Sprawdz model Tablecie firmy ASUS, a nastepnie pobierz
najnowszy plik BIOS'a dla tego modelu ze strony internetowej
ASUS.

2. Zapisz kopie pobranego pliku BIOS'a na dysku Flash.
3. Podfacz dysk Flash do Tablecie firmy ASUS.
4. Uruchom ponownie Tablecie firmy ASUS, a nastepnie nacisnij

klawisz podczas wykonywania testéw POST.

5. W programie konfiguracji BIOS, kliknij Advanced
(Zaawansowane) > Start Easy Flash (Uruchom Easy Flash), a

nastepnie naciénij el

JUESEM ~cvanced

Press Enter to run
the utility to
select and update
P USB Configuration BIOS.

P Network Stack Configuration
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6.  Odszukaj pobrany plik BIOS'a na dysku Flash, a nastepnie nacisnij

klawisz

Current BIOS

7. Po zakonczeniu procesu aktualizacji BIOS, kliknij Exit (Zakoncz)
> Restore Defaults (Przywré¢ domysine) w celu przywrécenia
systemu do ustawiert domysnych.
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Przywracanie systemu

Uzycie opcji przywracania komputera Tablecie firmy ASUS, umozliwia
przywrécenie systemu do jego oryginalnego stanu lub odswiezenie
ustawien w celu poprawienia dziatania.

WAZNE!

*  Przed rozpoczeciem w komputerze Tablecie firmy ASUS jakichkolwiek
opdji przywracania, nalezy wykonac kopie zapasowg wszystkich
danych.

Aby unikna¢ utraty danych nalezy zapisa¢ wszystkie wazne,
dostosowane ustawienia, takie jak ustawienia sieci, nazwy
uzytkownika i hasta.

Przed ponownym uruchomieniem systemu nalezy sie upewnic, ze
Tablecie firmy ASUS jest podiaczony do zZrédta zasilania.

Windows 8.1 umozliwia wykonanie nastepujacych opcji przywracania:

. Refresh your PC without affecting your files (Odswiezenie
komputera PC, bez zmiany plikow uzytkownika) - Ta opcja
umozliwia odswiezenie komputera Tablecie firmy ASUS, bez
zmiany plikdw osobistych (zdjecia, muzyka, wideo, dokumenty) i
aplikacji zWindows store.

Uzywajac tej opgji, uzytkownik moze przywréci¢ domysline
ustawienia Tablecie firmy ASUS i usuna¢ inne zainstalowane
aplikacje.

. Remove everything and reinstall Windows (Usuniecie
wszystkiego i ponowna instalacja Windows) - Ta opcja resetuje
Tablecie firmy ASUS do jego ustawien fabrycznych. Przed
uruchomieniem tej opcji nalezy wykonac kopie zapasowga swoich
danych.
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. Advanced startup (Zaawansowane uruchamianie)- Uzycie
tej opcji, pozwala na wykonanie innych zaawansowanych opcji
przywracania komputera Tablecie firmy ASUS, takich jak:

- Uzycie do uruchomienia Tablecie firmy ASUS napedu
USB, potaczenia sieciowego lub ptyty DVD przywracanie
Windows.

- Uzycie funkcji Troubleshoot (Rozwigzywanie btedéw) do
wiaczenia dowolnych, zaawansowanych opcji przywracania:
System Restore (Przywracanie systemu), System Image
Recovery (Przywracanie obrazu systemu), Startup Repair
(Naprawa uruchamiania), Command Prompt (Wiersz
polecen), UEFI Firmware Settings (Ustawienia firmware
UEFI), Startup Settings (Ustawienia uruchamiania).

Wiaczenie opcji przywracania

Sprawdz nastepujace czynnosci, aby uzyskac dostep i uzywac jednej z
dostepnych opcji przywracania dla Tablecie firmy ASUS.

1. Uruchom pasek paneli funkgji i wybierz Settings (Ustawienia).
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2. Wybierz Change PC Settings (Zmien ustawienia PC).

3. Wopcjach PC Settings (Ustawienia PC), wybierz Update and
recovery (Aktualizacja i przywracanie).
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4. W opcjach Update and recovery (Aktualizacja i przywracanie),
wybierz Recovery (Przywracanie), a nastepnie wybierz opcje
przywracania do wykonania.
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Porady i czesto zadawane
pytania
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Uzyteczne porady dotyczace tabletu ASUS i
mobilnej stacji dokujacej ASUS

Aby pomdc w maksymalizacji wykorzystania tabletu firmy ASUS i mobilnej
stacji dokujacej firmy ASUS, utrzymanie wydajnosci jego systemu oraz
zapewni bezpieczenstwo wszystkich przechowywanych danych:

. System Windows® nalezy aktualizowa¢ okresowo w celu zapewnienia
najnowszych ustawien zabezpieczen zainstalowanych aplikacji.

. Uzyj ASUS Live Update w celu aktualizacji wytacznych aplikacji ASUS,
sterownikéw i narzedzi tabletu ASUS i mobilnej stacji dokujacej
ASUS. W celu uzyskania szczegotowych informacji nalezy skorzystac z
narzedzia ASUS Tutor zainstalowanego w tablecie ASUS.

. Nalezy uzywac oprogramowania antywirusowego w celu ochrony
danych; oprogramowanie to nalezy okresowo aktualizowac.

. Jesli to nie jest absolutnie konieczne, nalezy unika¢ wymuszania
wyfaczania tabletu ASUS i mobilnej stacji dokujacej ASUS.

. Nalezy zawsze wykonywac kopie zapasowe danych, ktére warto jest
zapisywac na zewnetrznym dysku pamieci masowej.

. Nalezy unika¢ uzywania tabletu ASUS i mobilnej stacji dokujacej
ASUS w ekstremalnie wysokich temperaturach. Jesli tablet ASUS lub
mobilng stacje dokujacej ASUS nie bedzie uzywany przez diuzszy
czas (co najmniej miesiac), zalecane jest wyjecie baterii, o ile jest ona
wymienna.

. Przed zresetowaniem tabletu ASUS i mobilnej stacji dokujacej ASUS,
nalezy odtaczy¢ wszystkie urzadzenia zewnetrzne oraz upewnic sie,
e s3 przygotowane nastepujace elementy:

- Klucz produktu dla systemu operacyjnego i innych
zainstalowanych aplikacji

- Kopia zapasowa danych
- Identyfikator i hasto logowania
- Informacje dotyczace potaczenia z Internetem
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Czesto zadawane pytania dotyczace sprzetu

1.

Po wiaczeniu tabletu ASUS na ekranie pojawia sie czarny, a
czasem kolorowy punkt. Co nalezy zrobic?

Pomimo tego, ze punkty te pojawiaja sie zwykle na ekranie
tabletu ASUS, nie majg one wptywu na dziatanie systemu.

Jesli problem ten bedzie sie utrzymywat i zacznie wptywac na
wydajnos¢ systemu, nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym
centrum serwisowym firmy ASUS.

Kolor i jasnos¢ ekranu tabletu ASUS sa niejednolite. Jak
mozna to naprawic?

Na kolor i jasno$¢ ekranu moze mie¢ wptyw kat i aktualne
potozenie tabletu ASUS i mobilnej stacji dokujacej ASUS.
Jasnos¢ i odcienie kolorow tabletu ASUS moga sie takze roznic¢
w zaleznosci od modelu. Wyglad ekranu mozna dostosowac za
pomoca klawiszy funkcyjnych lub ustawien ekranu w systemie
operacyjnym.

Jak mozna zmaksymalizowac zywotnosc baterii tabletu ASUS
i mobilnej stacji dokujacej ASUS?

Mozna zastosowac sie do dowolnej z ponizszych sugestii:
. Dostosuj jasnos¢ ekranu za pomoca klawiszy funkcyjnych.

. Jedli nie korzystasz z potaczenia Wi-Fi, przetacz system do
trybu Airplane mode (Tryb samolotowy).

. Odtacz nieuzywane urzadzenia USB.

. Zamknij nieuzywane aplikacje, zwlaszcza te, ktére zuzywajg
zbyt wiele pamieci systemowej.
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Nie Swieci sie wskaznik LED baterii. Na czym polega problem?

. Sprawdz, czy adapter zasilania lub zestaw baterii sg prawidtowo
podtaczone. Mozna takze odtaczy¢ adapter zasilania lub zestaw
baterii, zaczeka¢ minute, a nastepnie podfaczyc je ponownie
do gniazda zasilania i do tabletu ASUS lub mobilnej stacji
dokujacej ASUS.

. Jesli problem bedzie sie utrzymywat, skontaktuj sie z lokalnym
centrum serwisowym firmy ASUS w celu uzyskania pomocy.

Dlaczego touchpad nie dziata?
. Nacis$nij klawisze + w celu uaktywnienia touchpada.

. Sprawdz, czy w pozycji Inteligentne gesty ASUS nie
ustawiono wytaczania touchpada po podfaczeniu
zewnetrznego urzadzenia wskazujgcego.

Dlaczego podczas odtwarzania plikow audio lub wideo nie
stycha¢ dzwieku z glosnikéw tabletu ASUS?
Mozna zastosowac sie do dowolnej z ponizszych sugestii:

. Sprawdz, czy nie ustawiono wyciszenia gtosnikéw.

. Sprawdz, czy do gniazda stuchawkowego tabletu ASUS nie
podtaczono stuchawek, a jesli tak, to odtacz je.

. Odblokuj odpowiednig pozycje za pomoca menu
Bezpieczenstwo interfejsu I/0 w systemie BIOS. W celu
uzyskania szczegdtowych informacji zapoznaj sie z czescia
Bezpieczeristwo interfejsu I/0 tego podrecznika.

Co nalezy zrobi¢, jesli tablet ASUS i mobilna stacja dokujaca
ASUS zostana zgubione lub gdy przestanie dziata¢ bateria?

Skontaktuj sie z lokalnym centrum serwisowym firmy ASUS w
celu uzyskania pomocy.
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10.

11.

Dlaczego po podtaczeniu stuchawek do gniazda po prawej
stronie dzwiek jest nadal emitowany z glosnikow tabletu
ASUS?

Przejdz do pozycji Control Panel (Panel sterowania) >
Hardware and Sound (Sprzet i dzwiek), a nastepnie wybierz
pozycje Audio Manager (Menedzer dzwigkow) i skonfiguruj
ustawienia.

Moj tablet ASUS i mobilna stacja dokujaca ASUS nie
realizuja prawidlowo nacisnie¢ klawiszy ze wzgledu na stale
poruszajacy sie kursor. Co nalezy zrobic?

Upewnij sig, ze podczas pisania na klawiaturze nic przypadkowo
nie dotyka ani nie naciska touchpada. Mozesz takze wytaczy¢

touchpada, naciskajac klawisze + .

Nie dziata méj tablet ASUS i touchpad mobilnej stacji
dokujacej ASUS. Co nalezy zrobic?

Mozna zastosowac sie do dowolnej z ponizszych sugestii:

. Po podfaczeniu zewnetrznego urzadzenia wskazujacego do
tabletu ASUS i mobilnej stacji dokujacej ASUS, sprawdz, czy
opcja ASUS Smart Gesture (Inteligentne gesty ASUS) nie jest
ustawiona na wylgczenie touchpada. Jesli tak jest, wylacz te
funkcje.

. Nacisnij klawisze + .

Po nacisnieciu klawisza ,U" ,1” lub,,0” na klawiaturze zamiast
liter wyswietlane sa cyfry. Jak mozna to zmienic?

Nacisnij przycisk lub +

na mobilnej stacji dokujacej ASUS w celu wylgczenia tej funkgji i
uzyj przyciskéw bocznych do wprowadzania liter.

w wybranych modelach)
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Czesto zadawane pytania dotyczace
oprogramowania

1.

3.

92

Po wiaczeniu mojego tabletu ASUS i mobilnej stacji
dokujacej ASUS swieci sie wskaznik zasilania, ale wskaznik
aktywnosci dysku pozostaje wylaczony. Ponadto system nie
zostaje uruchomiony. Co nalezy zrobi¢, aby to naprawic?

Mozna zastosowac sie do dowolnej z ponizszych sugestii:

Wymus zamkniecie tabletu ASUS i mobilnej stacji dokujacej
ASUS, poprzez nacisniecie przycisku zasilania na dtuzej niz
dziesie¢ (10) sekund. Sprawdz, czy zasilacz jest prawidtowo
podtaczony, a nastepnie wiacz tablet ASUS i mobilna stacje
dokujacej ASUS.

Jedli problem bedzie sie utrzymywat, skontaktuj sie z
lokalnym centrum serwisowym firmy ASUS w celu uzyskania
pomocy.

Co nalezy zrobi¢, gdy na ekranie widoczny jest nastepujacy
komunikat:,,Remove disks or other media. Press any key to
restart. (Usun dyski lub inny nosnik. Nacisnij jakis klawisz,
aby zrestartowac.)”?

Mozna zastosowac sie do dowolnej z ponizszych sugestii:

Odtacz wszystkie podtaczone urzadzenia USB, a nastepnie
ponownie uruchom tablet ASUS i mobilna stacje dokujaca
ASUS.

Jedli problem bedzie sie utrzymywat, moze to oznacza¢, ze
w tablecie ASUS wystapit problem z pamiecia. Skontaktuj
sie z lokalnym centrum serwisowym firmy ASUS w celu
uzyskania pomocy.

Komputer uruchamia sie wolniej niz zwykle, a system
operacyjny dziata z opéznieniem. Jak mozna to naprawic?
Usun ostatnio zainstalowane aplikacje lub te, ktére nie byty
dotaczone do pakietu systemu operacyjnego, a nastepnie
uruchom ponownie system.
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4.  Tablet ASUS nie uruchamia sie. Jak mozna to naprawi¢?

Mozna zastosowac sie do dowolnej z ponizszych sugestii:

. Odtacz wszystkie urzadzenia USB podtaczone do tabletu
ASUS i mobilnej stacji dokujacej ASUS, a nastepnie uruchom
ponownie system.

. Jesli problem bedzie sie utrzymywat, skontaktu;j sie z
lokalnym centrum serwisowym firmy ASUS w celu uzyskania
pomocy.

5. Dlaczego nie mozna wybudzic tabletu ASUS z trybu uspienia
lub hibernac;ji?

. W celu przywrdcenia ostatniego stanu dziatania nalezy
nacisna¢ przycisk zasilania.

. Podtacz zasilacz do tabletu ASUS i mobilnej stacji dokujacej
ASUS i do gniazda zasilania, a nastepnie nacisnij przycisk
zasilania.
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Zatqczniki
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Zgodnos¢ wewnetrznego modemu

Tablet firmy ASUS z wewnetrznym modemem jest zgodny ze standardami JATE
(Japonia), FCC (USA, Kanada, Korea, Tajwan) i CTR21. Wewnetrzny modem posiada
certyfikat zgodnosci z Decyzjg Rady 98/482/EC dotyczacg pan-Europejskich,
pojedynczych potaczen terminalowych z publiczng, telefoniczna siecia przetaczang
(PSTN). Jednakze, ze wzgledu na réznice pomiedzy indywidualnymi PSTN w réznych
krajach, certyfikat nie daje bezwarunkowej pewnosci prawidtowego dziatania w
kazdym punkcie sieci PSTN. W przypadku probleméw nalezy najpierw skontaktowac
sie z dostawca sprzetu.

Przeglad

4-go sierpnia 1998, zgodnie z w oficjalnym dzienniku Rady Europy, opublikowana
zostata Decyzja Rady Europy dotyczaca CTR 21. CTR 21 stosuje sie do wszystkich
nie gtosowych urzadzer terminalowych z wybieraniem DTMF, przeznaczonych
do faczenia z analogowymi sieciami PSTN (Public Switched Telephone Network
[Publiczna przetaczana sie¢ telefoniczna]).

CTR 21 (Common Technical Regulation [Powszechne przepisy technicznel)
dotycza wymagan w sprawie taczenia urzadzen terminalowych z analogowymi,
publicznymi sieciami telefonicznymi (z wytaczeniem urzadzer obstugi telefonii
gtosowej), w ktorych adresowanie sieciowe, o ile jest dostepne, jest uzyskiwane
poprzez dwutonowe sygnatowanie wieloczestotliwosciowe.

Deklaracja zgodnosci sieci

Oswiadczenie producenta dla jednostek notyfikowanych i sprzedawcy:“Ta
deklaracja wskazuje sieci w ktérych moze dziatac to urzadzenie i wszelkie
notyfikowane sieci dla ktérych moga wystapi¢ problemy wspétpracy”

Oswiadczenie producenta dla uzytkownika: “Deklaracja ta wskazuje sieci, w
ktérych moze dziatac ten sprzet i sieci, w ktérych moga pojawic sie problemy
dotyczace wspétdziatania. Producent moze takze dotaczy¢ oswiadczenie,

aby wyjasnic¢ gdzie zgodnos¢ sieci zalezy od ustawien fizycznych i ustawien
oprogramowania. Znajduje sie tam takze zalecenie, aby uzytkownik skontaktowat
sie ze sprzedawca, jesli chce uzywac to urzadzenie w innej sieci.”

Jak dotad, notyfikowana jednostka CETECOM wydata kilka pan-Europejskich
certyfikatéw, w oparciu o CTR 21. W wyniku tego, dostepnych jest pie¢ pierwszych
Europejskich modeméw, ktore nie wymagaja certyfikatow zgodnosci z przepisami
kazdego indywidualnego kraju europejskiego.
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Urzadzenia nie-glosowe

Do tej grupy kwalifikuja sie automatyczne sekretarki i telefony gtosSnomoéwiace
oraz modemy, faksy, urzadzenia do automatycznego wybierania i systemy
alarmowe. Urzadzenia, w ktorych wytgczona jest jako$¢ rozmowy dwustronnej
regulowana przepisami (np. telefony stuchawkowe i w niektorych krajach telefony
bezprzewodowe).

W tej tabeli wymieniono kraje aktualnie zgodne ze
standardem CTR21.

Kraj Zastosowanie Dalsze testy
Austria’ Tak Nie

Belgia Tak Nie

Czechy Nie Nie dotyczy
Dania’ Tak Tak
Finlandia Tak Nie

Francja Tak Nie

Niemcy Tak Nie

Grecja Tak Nie

Wegry Nie Nie dotyczy
Islandia Tak Nie

Irlandia Tak Nie

Wtochy Nadal oczekujace Nadal oczekujace
Izrael Nie Nie
Lichtenstein Tak Nie
Luksemburg Tak Nie
Holandia' Tak Tak
Norwegia Tak Nie

Polska Nie Nie dotyczy
Portugalia Nie Nie dotyczy
Hiszpania Nie Nie dotyczy
Szwecja Tak Nie
Szwajcaria Tak Nie

Wielka Brytania Tak Nie
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Ta informacja zostata skopiowana z CETECOM i zostata dostarczone bez
odpowiedzialnosci. Aktualizacje dotyczace tej tabeli, znajduja sie pod adresem
http://www.cetecom.de/technologies/ctr_21.html

1 Wymagania krajowe beda miaty zostosowanie wyfacznie wtedy, gdy urzadzenie
bedzie wykorzystywato wybieranie impulsowe (w tej instrukcji uzytkownika
producenci utrzymuja, ze urzadzenie moze obstugiwac wytgcznie sygnatowanie
DTMF, co moze wymagac¢ dodatkowych testow).

W Holandii pofaczenia seryjne i urzadzenia sprawdzania ID uzytkownika wymagaja
dodatkowych testow.

Oswiadczenie o0 zgodnosci z przepisami Federal
Communications Commission (FCC)

Urzadzenie to jest zgodne z czescia 15 zasad FCC. Jego dziatanie podlega
nastepujacym dwdm warunkom:

. Urzadzenie to nie moze powodowac zaktocen.

. Urzadzenie to musi przyjmowac wszelkie odebrane zaktécenia, z
uwzglednieniem zaktdcen, ktére moga powodowac niepozadane dziatanie.

To urzadzenie zostato poddane testom i uznane za spetniajgce wymogi dla
urzadzen cyfrowych klasy B, zgodnie z czescig 15 zasad FCC. Ograniczenia te
zostaty opracowane w celu zapewnienia ochrony przed szkodliwymi zakidceniami
w instalacjach domowych. Urzadzenie to wytwarza, uzywa i moze emitowac
promieniowanie o czestotliwosci fal radiowych i jesli zostanie zainstalowane lub
eksploatowane niezgodnie z zaleceniami, moze powodowac zaktécenia w facznosci
radiowej. Nie ma jednak gwarangji, ze zaktdcenia nie wystapia w przypadku
okreslonej instalacji. Jesli urzadzenie to jest zrédtem zaktdcen sygnatu radiowego
lub telewizyjnego (co mozna sprawdzi¢ przez wiaczenie i wytaczenie tego
urzadzenia), nalezy sprébowac wyeliminowac zaktdcenia, korzystajac z ponizszych
metod:

. Zmiana orientacji lub potozenia anteny odbiorczej.
. Zwigkszenie odlegtosci miedzy urzadzeniem a odbiornikiem.
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. Podtaczenie sprzetu do gniazda zasilania w innym obwodzie niz ten, do
ktérego podtaczony jest odbiornik.

. Skontaktowanie sie z dostawca lub doswiadczonym technikiem radiowo/
telewizyjnym w celu uzyskania pomocy.

OSTRZEZENIE! W celu wypetnienia wymagan FCC dotyczacych limitéw emisji i
zapobiegania zaktéceniom odbioru pobliskiego sprzetu radiowo-telewizyjnego,
wymagane jest uzywanie ekranowanego kabla zasilajgcego. Wazne jest, aby uzywany
byt wytacznie dostarczony kabel. Do podtaczania do tego sprzetu urzadzen I/0 (we/wy)
nalezy stosowac wytacznie ekranowane kable. Ostrzega sig, ze nieautoryzowane zmiany
lub modyfikacje moga spowodowac utrate przez uzytkownika prawa do korzystania z
tego urzadzenia.

(Przedruk ze zbioru przepiséw Federal Regulations #47, czes¢ 15.193, 1993.
Washington DC: Office of the Federal Register, National Archives and Records
Administration, U.S. Government Printing Office.)

Urzadzenie to dziata w zakresie czestotliwosci od 5,15 do 5,25 GHz i jest
przeznaczone tylko do uzytku wewnatrz pomieszczen. Uzytkowanie na zewnatrz
pomieszczen w zakresie od 5150 do 5250 MHz jest zabronione.

Urzadzenia podlegte

To urzadzenie jest urzadzeniem podlegtym. To urzadzenie nie jest urzadzeniem
radarowym i nie obstuguje wykrywania radiolokacyjnego, ani sieci typu Ad-Hoc w
pasmie DFS.

Ostrzezenie dotyczace ekspozycji na fale radiowe

To urzadzenie jest zgodne z limitami ustanowionymi przez komisje FCC w zakresie
ekspozycji na fale radiowe dla srodowiska niekontrolowanego. Urzadzenie to nie
moze wspotwystepowac ani nie moze dziata¢ w potaczeniu z innymi antenami lub
nadajnikami.
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Oswiadczenie FCC dotyczace ostrzezenia o
ekspozycji czestotliwosci radiowej (RF)

OSTRZEZENIE! Jakiekolwiek zmiany lub modyfikacje wykonane bez wyraznego zezwolenia
strony odpowiedzialnej za zgodno$¢, moga spowodowac pozbawienie uzytkownika prawa
do uzywania tego urzadzenia. “Firma ASUS o$wiadcza, Ze dziatanie tego urzadzenia na
terenie USA jest ograniczone do kanatéw od 1 do 11 przy czestotliwosci 2,4GHz, w wyniku
zastosowania okreslonego firmware”

To urzadzenie jest zgodne z limitami FCC dotyczacymi ekspozycji RF ustanowionymi
dla srodowisk niekontrolowanych. W celu zachowania zgodnosci z wymaganiami
FCC dotyczacymi zgodnosci ekspozycji RF, nalezy wykonac instrukcje dziatania z
podrecznika uzytkownika.

Informacja o ekspozycji RF (SAR)

To urzadzenie spetnia rzadowe wymagania dotyczace ekspozycji na fale radiowe. To
urzadzenie zaprojektowano i wyprodukowano w taki sposob, aby nie przekraczato
limitow emisji ekspozycji energii czestotliwosci radiowej (RF), ustanowionych przez
Federalng Komisje ds. Telekomunikacji rzadu USA.

Standard ekspozycji wykorzystuje jednostke miary znana jako wspétczynnik absorbcji
swoistej lub SAR. Limit SAR ustanowiony przepisami FCC wynosi 1,6W/kg. Testy SAR sa
wykonywane dla standardowych pozycji dziatania, zaakceptowanych przez FCC, przy
okreslonym poziomie transmisji EUT w réznych kanatach.

FCC zagwarantowata zgodnos¢ sprzetowa dla tego urzadzenia ze wszystkimi
zgtoszonymi poziomami SAR, ocenionymi zgodnie z zaleceniami FCC dla ekspozycji
RF. Informacja SAR dotyczaca tego urzadzenia znajduje sie w aktach FCC i mozna jg
odnalez¢ w czeéci Display Grant, pod adresem www.fcc.gov/oet/ea/fccid.

NAZWA MODELU ID FCC FUNKCJA MODULY
SKLADOWE
T300 Chi PD97265NG WLAN / Bluetooth [Tak
mobilna stacja MSQT300CHIDOCK|Wytacznie N/A
dokujaca ASUS Bluetooth

Nadajnik ten nie moze wspétwystepowac ani nie moze dziata¢ w potaczeniu z
innymi antenami lub nadajnikami.
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Informacja o ekspozycji RF (SAR) - CE

To urzadzenie spetnia wymagania UE (1999/519/EC), dotyczace ograniczenia
ekspozycji ludnosci na oddziatywanie pél elektromagnetycznych, spowodowane
wymaganiami ochrony zdrowia.

Ograniczenia te s3 czescia rozszerzonych zalecen dotyczacych ochrony ludnosci.
Zalecenia te zostaty utworzone i sprawdzone przez niezalezne organizacje naukowe,
poprzez wykonanie ogdlnych i szczegdtowych ocen w trakcie badarn naukowych.
Jednostka miary wybrang dla zalecanego przez Rade Europy ograniczenia dla
urzadzen przenos$nych jest“SAR (Specific Absorption Rate [Specyficzny wspdtczynnik
absorpcji])’, a limit SAR wynosi $rednio 2,0 W/kg na 10 gram masy ciata. Jest to zgodne
zwymogami ICNIRP (International Commission on Non-lonizing Radiation Protection
[Miedzynarodowa Komisja ds. Ochrony Przed Promieniowaniem Niejonizujacym]).

To urzadzenie zostato sprawdzone pod katem dziatania w poblizu ciata, a testy
wykazaly, ze spetnia wymogi zaleceri ICNRP dotyczace ekspozycji oraz wymogi
europejskiego standardu EN 50566 i EN 62209-2. Warto$¢ SAR zostata zmierzona
przy bezposrednim kontakcie urzadzenia z ciatem, podczas transmisji z najwyzszym,
certyfikowanym poziomem mocy, we wszystkich pasmach czestotliwosci urzadzenia
mobilnego.

Ostrzezenie znaku CE
To urzadzenie jest zgodne z Dyrektywa R&TTE (1999/5/EC), Dyrektywa EMC
(2004/108/EC) i Dyrektywa niskonapieciowa (2006/95/EC), wykorzystywanymi

przez Komisji Wspolnoty Europejskiej.

Kraje, do ktorych to urzadzenie bedzie sprzedawane:

T BE BG CH cy (@4 DE DK

EE ES FI FR GB GR HU IE

IT IS LI LT LU LV MT NL

NO PL PT RO SE SI SK TR
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Kanat operacji bezprzewodowych dla réznych
domen

Ameryka Pétnocna 2.412-2.462 GHz Kanat 01 do 11
Japonia 2.412-2.484 GHz Kanat 01 do 14
Europa ETSI 2.412-2.472 GHz Kanat01do 13

Ograniczenie pasma czestotliwosci
bezprzewodowych we Frangji

Niektore obszary we Francji majg ograniczone pasmo czestotliwosci. W
najgorszym przypadku, maksymalna, autoryzowana moc wewnatrz pomieszczen
moze wynosic:

. 10mW dla catego pasma 2,4 GHz (2400 MHz - 2483.5 MHz)
. 100mW dla czestotliwosci pomiedzy 2446,5 MHz i 2483,5 MHz

UWAGA: Kanaty 10 do 13 dziataja w pasmie 2446,6 MHz do 2483,5 MHz.

Dostepnych jest kilka mozliwosci uzywania na zewnatrz pomieszczen: Na terenie
prywatnych posiadtosci lub na terenie prywatnych posiadtosci oséb publicznych,
uzywanie podlega wstepnej procedurze autoryzacji przez Ministerstwo Obrony,
przy minimalnej autoryzowanej mocy 100mW w pasmie 2446,5 - 2483,5 MHz.
Uzywanie na zewnatrz pomieszczen w miejscach publicznych nie jest dozwolone.

W wymienionych ponizej departamentach, dla catego pasma 2,4 GHz:

. Maksymalna autoryzowana moc wewnatrz pomieszczer wynosi 100mW
. Maksymalna autoryzowana moc na zewnatrz pomieszczeri wynosi 10mW
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W departamentach, w ktérych dozwolone jest uzywanie pasma 2400 - 2483,5 MHz
z EIRP wewnatrz pomieszczer mniejszym niz 100mW i na zewnatrz mniejszym niz

10mW:

01 Ain

05 Hautes Alpes
11 Aude

24 Dordogne
32 Gers

41 Loir et Cher
55 Meuse

60 Oise

64 Pyrénées Atlantique

68 Haut Rhin
75 Paris
88 Vosges

94 Val de Marne

02 Aisne

08 Ardennes

12 Aveyron

25 Doubs

36 Indre

45 Loiret

58 Niévre

61 Orne

66 Pyrénées Orientales
70 Haute Sadne

82 Tarn et Garonne

89 Yonne

03 Allier

09 Ariége

16 Charente

26 Dréme

37 Indre et Loire
50 Manche

59 Nord

63 Puy du Déme
67 Bas Rhin

71 Sabne et Loire

84 Vaucluse

90 Territoire de Belfort

To wymaganie moze z czasem ulec zmianie, umozliwiajac korzystanie z kart
bezprzewodowych sieci LAN na dalszych terenach w obrebie Francji. W celu
uzyskania najnowszych informacji nalezy skontaktowac sie z ART (www.arcep.fr).

UWAGA: Moc transmisji karty WLAN jest nizsza niz 100mW, ale wyzsza od 10mW.
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Uwagi UL dotyczace bezpieczenstwa

Sprzet okreslony przez standard UL 1459, obejmujacy telekomunikacje (telefon),

powinien by¢ elektrycznie potaczony z siecia telekomunikacyjna, przy réznicy
napiecia roboczego w stosunku do uziemienia, nie przekraczajacej 200V (peak),
300V peak-to-peak, i 105V rms, a takze powinien by¢ zainstalowany lub uzywany
zgodnie z przepisami Paristwowych Przepiséw Elektrycznych (NFPA 70).

Podczas uzywania modemu komputera nalezy zawsze stosowac sie do zalecen
bezpieczenstwa w celu zmniejszenia zagrozenia pozaru, porazenia pradem i
obrazen os6b, wigcznie z nastepujacymi zaleceniami:

. Nie nalezy uzywac¢ komputera w poblizu wody, na przyktad, w poblizu
wanny, umywalki, zZlewu kuchennego lub pralki, na mokrym podtozu lub w
poblizu basenu kapielowego.

. Nie nalezy uzywac¢ komputera podczas burzy z wytadowaniami
elektrycznymi. Istnieje wtedy zagrozenie porazenia pradem elektrycznym z
wytadowania atmosferycznego.

. Nie nalezy uzywac¢ komputera w poblizu miejsc z wyciekiem gazu.

Baterie okreslone przez standard UL 1642, to podstawowe (niefadowalne) i
dodatkowe (fadowalne) baterie litowe, stosowane jako zrédto zasilania produktéw.
Baterie te zawieraja lit metaliczny lub stop litu albo jony litowe i moga sktadac sie
z pojedynczych cel elektrochemicznych albo z dwéch lub wiecej cel potaczonych
szeregowo, rownolegle lub szeregowo i réwnolegle, ktére przeksztatcaja energie
chemiczng w energie elektryczng w wyniku nieodwracalnej lub odwracalnej
reakcji chemicznej.

. Nie nalezy wyrzucac zestawu baterii komputera do ognia, poniewaz
baterie moga eksplodowac. Sprawdz lokalne przepisy w celu uzyskania
specjalnych instrukcji dotyczacych usuwania w celu zmniejszenia ryzyka
zagrozenia 0s6b z powodu pozaru lub wybuchu.

. Nie nalezy uzywac adapteréw zasilania lub baterii z innych urzadzen,
poniewaz zwieksza to zagrozenie obrazen oséb w wyniku pozaru lub
wybuchu. Nalezy uzywa¢ wytacznie adapterdw zasilania z certyfikatem
UL lub baterii dostarczonych przez producenta lub autoryzowanych
sprzedawcow.
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Wymagania dotyczace bezpieczenstwa zasilania

Do zasilania produktéw wymagajacych pradu elektrycznego do 6A o ciezarze
wiekszym niz 3kg, konieczne jest stosowanie certyfikowanych przewodéw
zasilajacych wiekszych lub réwnych: HOSVV-F, 3G, 0,75mm” lub HO5VV-F, 2G,
0,75mm’,

Uwagi dotyczace tunera TV

Uwaga dla intalatora systemu CATV - System rozprowadzania sygnatu kablowego
powinien by¢ uziemiony, zgodnie ze standardem ANSI/NFPA 70, NEC (National
Electrical Code), a doktadnie Czes¢ 820.93, Grounding of Outer Conductive
Shield of a Coaxial Cable - instalacja powinna zawiera¢ ztacze ekranu kabla z
uziemieniem budynku.

REACH

Zgodnie z rozporzadzeniem REACH (Rejestracja, ocena, autoryzacja i ograniczenie
$rodkéw chemicznych), publikujemy informacje o $rodkach chemicznych w
naszych produktach, na stronie internetowej ASUS REACH pod adresem http://csr.
asus.com/english/REACH.htm.

Uwaga dotyczaca produktow Macrovision
Corporation

Produkt ten zawiera technologie ochrony praw autorskich, wykorzystujaca
pewne rozwigzania opatentowane w USA oraz podlegajace innym prawom o
ochronie ddbr intelektualnych, ktére sa wasnoscig firmy Macrovision Corporation
i innych prawnych wiascicieli. Korzystanie z niniejszej technologii ochrony praw
autorskich musi by¢ autoryzowane przez firme Macrovision Corporation. Ponadto
jest ona przeznaczona jedynie do uzytku domowego i innych ograniczonych
zastosowan chyba, ze autoryzacja firmy Macrovision Corporation stanowi inaczej.
Przetwarzanie wsteczne i deasemblacja s zabronione.
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Ostrzezenia dotyczace baterii litowych dla
krajow skandynawskich (dotycza baterii litowo-
jonowych)

CAUTION! Danger of explosion if battery is incorrectly replaced. Replace only with
the same or equivalent type recommended by the manufacturer. Dispose of used
batteries according to the manufacturer’s instructions. (English)

ATTENZIONE! Rischio di esplosione della batteria se sostituita in modo errato.
Sostituire la batteria con un una di tipo uguale o equivalente consigliata dalla
fabbrica. Non disperdere le batterie nell'ambiente. (Italian)

VORSICHT! Explosionsgefahr bei unsachgemaBen Austausch der Batterie. Ersatz
nur durch denselben oder einem vom Hersteller empfohlenem ahnlichen Typ.
Entsorgung gebrauchter Batterien nach Angaben des Herstellers. (German)

ADVARSELI! Lithiumbatteri - Eksplosionsfare ved fejlagtig handtering. Udskiftning
ma kun ske med batteri af samme fabrikat og type. Levér det brugte batteri
tilbage til leverandgren. (Danish)

VARNING! Explosionsfara vid felaktigt batteribyte. Anvand samma batterityp eller
en ekvivalent typ som rekommenderas av apparattillverkaren. Kassera anvant
batteri enligt fabrikantens instruktion. (Swedish)

VAROITUS! Paristo voi rajéahtdd, jos se on virheellisesti asennettu. Vaihda paristo
ainoastaan laitevalmistajan sousittelemaan tyyppiin. Havité kdytetty paristo
valmistagan ohjeiden mukaisesti. (Finnish)

ATTENTION! Il'y a danger d’explosion s'il y a remplacement incorrect de la
batterie. Remplacer uniquement avec une batterie du mére type ou d’un type
équivalent recommandé par le constructeur. Mettre au rebut les batteries usagées
conformément aux instructions du fabricant. (French)

ADVARSEL! Eksplosjonsfare ved feilaktig skifte av batteri. Benytt samme
batteritype eller en tilsvarende type anbefalt av apparatfabrikanten. Brukte
batterier kasseres i henhold til fabrikantens instruksjoner. (Norwegian)

fir: LS ST E LB 1 S (7 Tl Bl e =TT U B T
iE s RS hoE T FEy, BESolaEi il TR LT F &
(Japanese)

BHVIMAHWE! Mpwu 3ameHe akkyMynAaTopa Ha akkyMyfATOp UHOTO TMNa BO3MOXHO
€ro Bo3ropaHue. YTunusunpyiite akkyMyniaTop B COOTBETCTBUM C MHCTPYKLMAMM
npomssoamnTens. (Russian)
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Informacje dotyczace bezpieczenstwa napedu
optycznego

Informacja dotyczaca bezpieczenstwa korzystania z
lasera

Ostrzezenie bezpieczenstwa dotyczace napedu CD-
ROM

PRODUKT LASEROWY KLASY 1

OSTRZEZENIE! Aby zapobiec narazeniu na promieniowanie lasera napedu
optycznego nie nalezy demontowac lub naprawia¢ napedu optycznego samemu.
Dla wiasnego bezpieczeristwa w celu uzyskania pomocy nalezy sie skontaktowac z
technikiem profesjonalista.

Etykieta serwisowa z ostrzezeniem

OSTRZEZENIE! OTWORZENIE NARAZA NA NIEWIDZIALNE PROMIENIOWANIE
LASERA. NIE NALEZY PATRZEC NA WIAZKE LUB OGLADAC BEZPOSREDNIO POPRZEZ
INSTRUMENTY OPTYCZNE.

Przepisy CDRH

Centrum CDRH (Center for Devices and Radiological Health) Amerykanskiej
Agencji ds. Zywnosci i Lekéw wdrozyto przepisy dotyczace produktéw
laserowych 2 sierpnia 1976 roku. Przepisy te stosuja sie do produktéw laserowych
wyprodukowanych od 1 czerwca 1976 roku. Zgodnos¢ jest wymagana dla
produktéw sprzedawanych na terenie Stanéw Zjednoczonych.

OSTRZEZENIE! Uzywanie elementéw sterowania lub regulacji albo procedur innych
niz okre$lone w tym podreczniku lub w instrukgji instalacji produktu laserowego, moze
spowodowac¢ narazenie na niebezpieczne promieniowanie.

Informacje dotyczace powtoki zewnetrznej

WAZNE! Aby zapewnic izolacje elektryczng i zachowanie bezpieczerstwa
elektrycznego, caty komputer notebook PC oprécz miejsc lokalizacji portow
We/We na bokach, jest pokryty warstwa izolacyjna.
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Certyfikat CTR 21
(dla komputeréw notebook PC z wbudowanym
modemem)

Danish

*wam o i N.'l:lleld &l wm h\lulnln: SETHLEF BU-godlandi til =i Blive opkoblei pd de
terminal. Pi grund sf fonkclle mcllom de ofientlige
telbelnret | .krmmnp- 'hn&pxn'nlb:mklndu‘ ikl § sig sl ubctinget garari for, at udhtyret
kan fungere komeke pi samtlige e pi de

1 ilirbic af probiomer bes D i beee omgang h.;mq-nd; Dem sil brsprandanen of udinperrs

Dutch

oIt appasrar b poedpekrssd volprms leschikking ¥MKLEG vn de Rasd wor de gan-Buropess
aansdsing vam mkehoudgn raedapparssair op het openbare grschakilde rlefoanneren s (PSTH
Gezien dr venchillen fnsen de indniducle FSTR in de wrchillonde landen, hiedi dese god-
keurmg op sichooll grom onvecesmnddijic ganntie voer oon aceellc werking op elk
PSTM netwerkaansluitpant.

PFerms bij paoblemen in pone inssniic conist op met de bevenncier van hey sppanac”

English

The equig i e app i woeonlance with Comell Deciion %3M8LEC for pus-European
singhe terminal compection 10 the pubdic swinched telephome network PSTHL Mowever, due 1o
differences berwson dhe indevidual FRTMG peovsded in diffesent coumries, the approval doss now of
gl phw an enconditiosad amunney of mcomstul operation oo avery PRTH sefwork epmination
Faint.

In she evenr of problems, you should comacr e squipment wpplier in the fing immnce.

Finnish

Tl laine 0= Bepwikosyary newvoson padisksen YEAALEY mukatest linendvikal yisimisend laineeaa
yheisoan kytkentisoen gahelinverkinos [FSTH) EUmn jmvaticsa, Eri maiden yhesion kyrbonckisns
pehctimerkkoien wililli on kuitenkin cooja, joeten hyvknntd o scllaienaan takas huirietats
tomintan kaikbicn ylontm kytkentiisten pbchnorkbegn Byntipieciag.

Dnpelmien dmeined steskas viipymates yheepiid laitiees inimittajaan”

French

et daquip & rops T & i la dbeion BEMAELCE du Cosseil, conceenant ks
COTMEOION [ETgbonne Gt terminal unlgoe s rescaun wlighoniques publeos comminés (BTG,
Townelnis, comme il aware des diffivences Sun pays 3 Mester cnoe les BTIC, Tagrimess ¢n wi ne
commtite pa une ganatic sbsclue e fondionnement opimal & chaque peint & fominaise do
wewrau RTPC.

En cas e pockiies, vous dives contsctor en pevmice low woire fowmissour -
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German

Deses Gert wusde gembl] der Entacheidung 9845 2EG des Hates curoparweit sur Anschaliang b
asriae Endensichiung an des dieraliche Ferssprechnce: wsen. Aulgrasd der rwnschen den
affenilichan Femspeechnetam wrchicdener Staatrs bacbaeden Unterschiede siglli diese Zulsssung
an dich jedech keme anbedingte Gewlbe Fir cotem erfolgreichen Botneh ded Gerddi an gdem
MNetabschlullpusht das.

Falls bom Betnich Problome sufircien, sollion Sic sich susdchst an ibeen Fachhindior wondeon

Greek

Bty
mmu‘mwuﬂm:mmnmhmud& mmmmm
fascricn: PETM.

Eine amigny tpofiiprin, b spes aut appiy v atnvasi oim Seundai s i
HEL

Italian

oL presente apparccchisiun teeminade & Sl w & conlormitk dells decsione S84ELCE ded
Consiglio per la ¢ e sinpode el una sere analogics PSTH, A caos

el diffesenae e b nesi r.hl &Hrn:l:l paesi. Vapprosasione non gamnace perd dioper of o
fumricnamenan soemctio in tuti i punii & ioeminasions diowee PETH

In case i problemi ooscamiare in primo logo A fomeere del prodoms..

Portuguese

Faic cquipamenty fui aprovade para lipade pan-runspeis de um anico eeminal & mde telofénica
ﬂnwﬂﬂﬂmmh&ﬂﬂ'%{&ﬂummh&km
camlenbes eatic oy RTPC din diversos paises, o aproveclo sl gatanie incondicionalinenie, pof siow,
o UNCIONIME: COMOOD ©f% 10806 08 pomon temminen da sede da KTPC,

Em cmo de problemas, dow mmencs omo contacts, omo imaes lugen com o fomecedor do
equipamenin.

Spanish

JFaty equipe ba vide homologado de conformidsd con b Decisién $RMELCE del Consjo pan b
conexidn pancurspea de un teeminal wimple 3 la rod selefénica publics conmutsda (RTPCL Ma
chatantc, & bt vists de Lo didereacies g cxitcn entee bn RTPC que w ofrocen en diferenics paises, s
Iesmealogaciin i Cofritiye Pof 4 sode e garnts incondicioes] de hescinemsenio sRisls0oio of
wosdos los pumios de permissciia de bosed de ums KTPG

En cais e sungar alpin perobless, proseds poncric 68 contacte ¢n primer lupis con ol procccdor del
re—
Swedish

“Linmtningen Bud 5 i cnlighet s rbders bolst SEMSVEL i allcuropenk andstaisg som
ekl sermesal nll der allmbng efginghgs kopglede selendier (PETN) PE grind av de akillnsder som
finas mellan relenier | oliks Bnder npdr podibesanden emellonid inne § s 4iht en sbsclur gammi

far am wnasningn kemmes s fungers il lande vid vare e hEningsp
O preblom upgstie be mi i Bt hand kontlas B " e
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Produkt zgodny z ENERGY STAR

ENERGY STAR to wspdlny program Agencji Ochrony Srodowiska
USA i Departamentu Energii USA, pomagajacy w uzyskaniu
oszczednosci i chronigcy srodowisko naturalne, poprzez
promowanie produktow i dziatan efektywnych energetycznie.

Wszystkie produkty ASUS z logo ENERGY STAR, s3 zgodne ze
standardem ENERGY STAR, a funkcja zarzadzania energia jest wiaczona domyslnie.
Monitor i komputer sa automatycznie ustawiane na uruchomienie trybu
uspienia po 10 i 30 minutach braku aktywnosci uOytkownika. W celu wybudzenia
komputera, kliknij mysza lub naci$nij dowolny przycisk na klawiaturze.
Szczegotowe informacje dotyczace zarzadzania energia i wynikajace z niego
korzysci dla srodowiska, mozna uzyskac pod adresem http://www.energy.gov/
powermanagement. Dodatkowo, szczegétowe informacje dotyczace mozliwosci
przytaczenia do programu ENERGY STAR, mozna uzyskac pod adresem http://

www.energystar.gov.

UWAGA:Program Energy Star NIE jest obstugiwany w produktach dziatajacych na
bazie systemoéw Freedos i Linux.
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Zgodnosc i deklaracja zgodnosci z
ogolnoswiatowymi przepisami ochrony srodowiska

Firma ASUS wprowadza koncepcje ekologii podczas projektowania i produkji
produktéw, a takze zapewnia, ze na kazdym etapie cyklu zywotnosci produktu ASUS,
bedzie on zgodny z ogdInoswiatowymi przepisami ochrony srodowiska. Dodatkowo,
ASUS udostepnia odpowiednie informacje, w oparciu o wymagania przepisow.

Sprawdz strone sieci web http:/csr.asus.com/english/Compliance.htm w celu
uzyskania informacji opracowanych w oparciu o wymagania przepisow, z ktorymi sa
zgodne produkty ASUS:

Japonskie deklaracje materiatowe JIS-C-0950
EU REACH SVHC

Koreaniskie przepisy RoHS

Recycling ASUS/Ustugi zwrotu

Programy recyklingu i zwrotu ASUS wigza sie z naszym dazeniem do zapewnienia
zgodnosci z najwyzszymi wymaganiami dotyczacymi ochrony $rodowiska. Wierzymy
w celowo$¢ dostarczania rozwigzan, umozliwiajacych recykling naszych produktéw,
baterii, innych komponentéw oraz materiatow pakujacych. Szczegdtowe informacje
dotyczace recyklingu w réznych regionach, mozna uzyskac pod adresem http:/csr.
asus.com/english/Takeback.htm.

Zapobieganie utracie stuchu

Aby zapobiec mozliwej utracie stuchu, nie nalezy stuchac zbyt dtugo
przy wysokim poziomie gtosnosci.

Jesli uzytkownik zwiekszy gtosnos¢ do poziomu powyzej tego

punktu (27mV), system wyswietli okno dialogowe z nastepujaca informacja:
Wysoki poziom gtosnosci moze spowodowac uszkodzenie stuchu. Uszy sg
wazne. Zwiekszanie gtosnosci powyzej tego punktu, moze spowodowac trwate
uszkodzenie stuchu.

A pleing pusssance, Mécoute proiongda
du baladeur pout endommager
I'oreille de Nuttisaleur
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EC Declaration of Conformity et

e, the undersigned,
ASUSTeK COMPUTER INC.

Address: 4F, No. 150, LI-TE Rd., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN

Authorized representative in Europe: ASUS COMPUTER GmbH

Address, City: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN

Country: GERMANY
declare the following apparatus:

Product name : [ Asus Tablet

Model name : | 7300 chi |

ponform with the essential requirements of the following directives:
2004/108/EC-EMC Directive

X EN 55022:2010+AC:2011 EN 55024:2010

X EN 61000-3-2:2006+A2:2009 EN 61000-3-3:2013

[J EN 55013:2001+A1:2003+A2:2006 EN 55020:2007+A11:2011
11999/5/EC-RATTE Directive
[X] EN 300 328 V1.8.1(2012-06)
EN 300 330-1 V1.7.1(2010-02)
EN 300 330-2 V1.5.1(2010-02)
EN 301 511 9.0.2(2003-03)
EN 301 908-1 V5.2.1(2011-05)
EN 301 908-2 V5.2.1(2011-07)
El
El
El

OXX

N 301 489-1 V1.9.2(2011-09)
N 301 489-3 V1.6.1(2013-08)
)
)

E

E

EN 301 489-4 V1.4.1(2009-05)
EN 301 489-7 V1.3.1(2005-11
EN 301 489-9 V1.4.1(2007-11)
EN 301 489-17 V2.2.1(2012-09)
EN 301 489-24 V1.5.1(2010-09)
EN 302 326-2 V1.2.2(2007-06)
EN 302 326-3 V1.3.1(2007-09)
EN 301 357-2 V1.4.1(2008-11)
EN 302 291-1 V1.1.1(2005-07)
[ EN 302 291-2 V1.1.1(2005-07)

N 301 893 V1.7.1(2012-06)

DOROOOXKX

N 302 623 V1.1.1(2009-01)
O EN 50385:2002

DO000OXOOOXX

5 EN 50566: 2013
|I2008/95/EC-LVD Dire
|| = eneosso-1/ar2:2011 [0 &N so0ss:2002 At2:2011 |

|I2000/125/EC-ErP Directi
|| [ Regulation (EC) No. 1275/2008 X1 Regulation (EC) No. 278/2009

[ Regulation (EC) No. 642/2009 [XI Regulation (EC) No. 617/2013

2011/65/EU-RoHS Directive Ver. 140331

(EC conformity marking)

Position : CEO
Name: Jerry Shen

(/’

4
Declaration Date: 16/01/2015
Year to begin affixing CE marking: 2015 Signature: ______
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EC Declaration of Conformity o o et

e, the undersigned,

: ASUSTeK COMPUTER INC.
Address: 4F, No. 150, LI-TE Rd., PEITOU, TAIPEI 112, TAWAN
Authorized representative in Europe: ASUS COMPUTER GmbH
Address, City: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN
Country: GERMANY
Heclare the g app

ASUS Mobile Dock |
T300 Chi Mobile Dock |

Product name :

Model name :

ponform with the essential requirements of the following directives:
[X2004/108/EC-EMC Direx

e
X EN 55022:2010+AC:2011 X
[X EN 61000-3-2:2006+A2:2009 X
[ EN 55013:2001+A1:2003+A2:2006 O

|[X1999/5/EC-R&TTE Direx

[] EN 300 328 V1.8.1(2012-06)
[ EN 300 440-1 V1.6.1(2010-08)
[ EN 300 440-2 V1.4.1(2010-08)
[ EN 301 511 V9.0.2(2003-03)
O EN 301 908-1 5.2.1(2011-05)
[J EN 301 908-2 V5.2.1(2011-07)

N 301 489-1 V1.9.2(

N 301 489-3 V1.4.1(;

N 301 489-4 V1.4.1(2009- 05)
(

E

E

E

E

EN 301 489.9 V1.4.1(2007-11)
EN 301 489-17 V2.2.1(2012-09)
EN 301 489-24 V1.5.1(2010-09)
EN 302 326-2 V1.2.2(2007-06)

E EN 302 326-3 V1.3.1(2007-09)
[ EN 300 330-1 V1.7.1(2010-02) E
[ EN 300 330-2 V1.5.1(2010-02) E
[ EN 50360:2001 El
[X EN 62479:2010 El
E

)
N 301 357-2 V1.4.1(2008-11)
N 302 291-1 V1.1.1(2005-07)
N 302 291-2 V1.1.1(2005-07)
N 50385:2002
N 50566:2013

OOO00000XKOO000K)|

IgZOOG/BS/EC-LVD Directive
II [X] EN 60950-1 /A12:2011 ‘D EN 60065:2002 / A12:2011 ‘
| ba2000/125/EC-ErP Directive
[ Regulation (EC) No. 1275/2008
|| [ Regulation (EC) No. 642/2009
2011/65/EU-ROHS Direx

X Regulation (EC) No. 278/2009
[ Regulation (EC) No. 617/2013

Ver. 140331

ICE marking P
{ &
A

(EC conformity marking)

Position : CEO
Name: Jerry Shen

T
eclaration Date: 16/01/2015
‘ear to begin affixing CE marking: 2015 Signature :
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